
Povinné zmluvné poistenie zodpovědnosti za škodu spósobenú prevádzkou motorových vozidiel 
Trenčianskeho samosprávného kraj a a organizácii v zriaďovatehskej posobnosti Trenčianskeho 1
samosprávného kraj a na roky 2019 - 2022 (

I

Rámcová dohoda * 6

uzavretá medzi
í

Trenčiansky samosprávný kraj

a

6

KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. ;
Vienna Insurance Group ;



Zmluvné strany

Objednávatel’:
so sídlom: 
v zastúpení:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie: 
IBAN:

Trenčiansky samosprávný kraj
K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín
Ing. Jaroslav Baška - předseda
36 126 624
2021613275
nie je platitelom DPH
Státna pokladnica
SK51 8180 0000 0070 0050 4489

(ďalej len ,,Poistník“)

a

Poskytovatel’ služby: 
so sídlom: 
v zastúpení:

Číslo tel.:
E - mail:
IČO:
IČ DPH:
Bankové spoienie: 
IBAN:
Registrovaná:

KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group
Štefánikova 17,811 05 Bratislava
p. Alžběta Vyšná, poradca pre externý obchod, na základe
plnomocenstva
+ 421 908 975 967
vysna@kpas.sk
31 595 545
SK7020000746
SLSP, a.s.
SK28 0900 0000 0001 7819 5386
Obchodný register Okresného súdu Bratislava I., Oddiel: Sa, 
Vložka č. 3345/B

(ďalej len „Poskytovatel*1 * * 4 alebo vo vzťahu kPoistníkom ako „Poisťovatel’, podlá Občianskeho 
zákonníka „Poistitel“)

uzatvárajú v súlade s ustanoveniami Zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnění niektorých zákonov v znění neskorších predpisov (ďalej len „zákon o VO“) a v zmysle 
ustanovení zák. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka a to § 262 a § 269 ods. 2 a s použitím ustanovení 
zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka a to § 788 a následné a v zmysle příslušných poistných 
podmienok a zmluvných dojednaní predmetnej rámcovej dohody túto rámcová dohodu o poskytnutí 
poisťovacích služieb (ďalej len „Rámcová dohoda“).

Článok I.
Predmet Rámcovej dohody

1. Predmetom tejto Rámcovej dohody je povinné zmluvné poistenie zodpovědnosti za škodu
spósobenú prevádzkou motorových vozidiel, ktorých vlastníkom alebo držitelom je Trenčiansky
samosprávný kraj (TSK) a organizácie v jeho zriaďovatelskej posobnosti (podlá přílohy č. 1) pre
obdobie od 01.01.2019 do 31.12.2022.
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2. Poskytovatel’ sa za týmto účelom zavazuje v súlade s podmienkami tejto Rámcovej dohody 
a v rámci jej platnosti uzavrieť s Poistníkom čiastkové Poistné zmluvy (ďalej len „Poistné 
zmluvy"), predmetom ktorých bude poistenie definované v 51. II. Predmet a rozsah poistenia.

3. Poistné zmluvy budu uzavreté na základe výzvy (požiadavky) Poistníka.

4. „Poisteným“ je v zmysle Občianskeho zákonníka okrem Poistníka aj ten, na ktorého sa po 
podpísaní Poistnej zmluvy poistenie vzťahuje,

Článok II.
Predmet a rozsah poistenia

1. V zmysle zákona č. 381/2001 Z. z. opovinnom zmluvnom poistení zodpovědnosti za škodu 
spósobenú prevádzkou motorového vozidla v znění neskorších predpisov - poistený má nárok, 
aby poisťovatel’ za něho nahradil poškodeným uplatněné a preukázané nároky na náhradu:
a) škody na zdraví alebo usmrtením,
b) škody vzniknuté poškodením, zničením alebo stratou věci,
c) účelne vynaložených nákladov spojených s právnym zastúpením pri uplatňovaní 

nárokov podl’a písmen a), b) a d), ak poisťovatel’ nesplnil povinnosti uvedené v § 11 
ods. 6 písm. a) alebo písm. b) zákona č. 381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnom poistení 
zodpovědnosti za škodu spósobenú prevádzkou motorového vozidla alebo poisťovatel’ 
neoprávněně odmietol poskytnúť poistné plnenie, alebo neoprávněně krátil poskytnuté 
poistné plnenie,

d) ušlého zisku.

2. V zmysle § 4 ods. 3 zákona č. 381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnom poistení zodpovědnosti za 
škodu spósobenú prevádzkou motorového vozidla má poistený z poistenia zodpovědnosti 
právo, aby poisťovňa za něho nahradila příslušným subjektom uplatněné, preukázané 
avyplatené náklady zdravotnej starostlivosti, nemocenské dávky, dávky nemocenského 
zabezpečenia, úrazové dávky, dávky úrazového zabezpečenia, dóchodkové dávky, dávky 
výsluhového zabezpečenia a dóchodky starobného dóchodkového sporenia, ak poistený je 
povinný ich nahradit’ týmto subjektom.

3. Poistenie sa vzťahuje na škodové události, ktoré nastali na území Slovenskej republiky a/ alebo 
cudzieho státu, s ktorým Slovenská kancelária poisťovatePov uzavřela dohodu o vzájomnom 
vyrovnaní nárokov na náhradu škody spósobenej prevádzkou motorového vozidla.

4. Limity poistného plnenia:
• 5 mil, € pre škody na zdraví alebo usmrtení, bez ohťadu na počet zraněných alebo 

usmrtených
• 1 mil. € pre věcné škody, ušlý zisk a náklady právneho zastúpenia, bez ohťadu na počet 

poškodených.

5. V rámci poistenia sú dojednané aj bezplatné asistenčné služby.

6. Poistený si vyhradzuje právo na aktualizáciu zoznamu motorových vozidiel, ktoré vstúpia do 
poistenia k 01.01.2019. Motorové vozidlá vstupujúce do poistenia vpriebehu platnosti 
Rámcovej dohody, budú zaradené do Poistnej zmluvy a budú poistené za rovnakých podmienok 
ako je uvedené v Rámcovej dohodě. 7

7. V případe zakúpenia motorového vozidla bude vozidlo automaticky poistené okamihom 
prevzatia vozidla s tým, že túto skutočnosť poistený nahlásí do 10 pracovných dní od zakúpenia 
motorového vozidla.



8. Poistený je povinný oznámiť Poisťovaterovi skutočnosť, ktorá má za následok zánik poistenia 
najneskór do 30 dní odo dňa jej vzniku. Oznámenie uvedenej skutočnosti sa vykoná zasláním 
dokladu preukazujúcom příslušná skutočnosť (ďalej len „doklad"), pričom zaslanie dokladuje 
možné vykonat’ elektronickou formou (e-mailom) alebo zasláním poštou.

9. Poisťovatel’ vydá poistenému na každé vozidlo súboru potvrdenie o poistení zodpovědnosti 
a zelená kartu najneskór do konca decembra 2018. Biele a zelené karty budá doručené na adresu 
poistených subjektov.

10. Sadzby pre výpočet poistného uvedené v Rámcovej dohodě sá závazné po celá dobu poistenia.

11. Výška poistného za vozidlá, ktoré sá prevádzkované v režime s právom prednostnej jazdy za 
použitia výstražného zvukového a světelného zariadenia a autoškoly bude jeden násobok 
základného poistného, t.j. Poisťovatel’ nebude uplatňovat’ zvýšená sadzbu poistného za tieto 
vozidlá.

12. Poistenie sa dojednává bez spoluáčasti.

13. Poisťovatel’zašle oznámenie o poistnom plnění poistníkovi aj poistenému.

ČlánoklH.
Spósob a podmienky dojednávania poistných zmlúv, poistenia

1. Na základe Rámcovej dohody budá uzatvorené Poistné zmluvy pre Poistníka v sálade s 
Rámcovou dohodou, pričom v každej Poistnej zmluve budá použité poistné sadzby a rozsah 
poistených rizik dohodnuté v Rámcovej dohodě.

2. Poistné zmluvy budá uzatvárané v sálade s příslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka 
a touto Rámcovou dohodou. Sáčasťou poistných zmláv budá vždy Všeobecné poistné 
podmienky Poisťovatefa pre jednotlivé druhy poistenia, ktoré sá zároveň aj Přílohou č. 3 tejto 
Rámcovej dohody, pričom dojednania tejto Rámcovej dohody májá přednost’ před 
ustanoveniami poistných podmienok Poisťovatefa pre jednotlivé druhy poistenia.

3. Sáčasťou poistných zmláv budá aj zoznamy poistených motorových vozidiel akompletný 
sadzobník poistného na povinné zmluvné poistenie zodpovědnosti za škodu spósobená 
prevádzkou motorového vozidla na všetky vozidlá s evidenčným číslom a niektoré špeciálne 
vozidlá bez čísla, pohybujáce sa po čestných komunikáciách (vysokozdvižné vozíky, 
pofnohospodárske a stavebné stroje) s uplatněním rovnakej výšky zfavy a bonusov ako sa 
uplatnili v rámci ponuky.

4. Poisťovatel’ nemóže znížiť požadovaný rozsah poistenia svojimi Všeobecnými poistnými 
podmienkami, Osobitnými poistnými podmienkami (ďalej len ,,OPP“) ani zmluvnými 
dojednaniami (ďalej len „Zmluvné dojednania"). V případe ak by Všeobecné poistné 
podmienky, OPP a Zmluvné dojednania obsahovali výluky, ktoré by akýmkofvek spósobom 
měnili alebo obmedzovali rozsah poistného krytia v rozsahu poistenia podfa čl. II. Rámcovej 
dohody, májá ustanovenia definované v rozsahu podfa Rámcovej dohody přednost’ před 
akýmikofvek ustanoveniami a výlukami obsiahnutými vo Všeobecných poistných 
podmienkach, OPP a Zmluvných dojednaniach.



5. Počet poistených motorových vozidiel sa móže priebežne meniť podťa potřeby a požiadavky 
Poistníka. Poistník si vyhradzuje právo pripoistiť, resp. odpoistiť motorové vozidlá v súlade 
s aktuálnym stavom.

6. V případe vzniku nového subjektu patriaceho do zriaďovateťskej posobnosti Trenčianskeho 
samosprávného kraja sa bude poistenie riadiť podmienkami dohodnutými Rámcovou dohodou 
pre poistenie zodpovědnosti za škodu spósobenú prevádzkou motorového vozidla. Nový subjekt 
bude automaticky zahrnutý do zoznamu poistených, zasláním oznámenia Poisťovateťovi.

7. Poisťovateť sa zavazuje, že na žiadosť Poistníka/Poisteného vystaví potvrdenie o poistení 
zodpovědnosti za škodu spósobenú prevádzkou motorových vozidiel Poistníka/Poisteného 
poistených Poistnou zmluvou.

8. Poistné plnenie: Poistné plnenie z poistenia zodpovědnosti za škodu spósobenú prevádzkou 
motorového vozidla sa poukazuje poškodenému. Vybavovací list - oznámenie o poistnom 
plnění bude zaslaný poškodenému, poistenému a na vedomie poistníkovi.

9. PoisťovateP je povinný zasielať zoznam poistných událostí poistníkovi štvrťročne do 10-tich 
kalendárnych dní nasledovného mesiaca, Súčasťou zoznamu je vyhodnotenie aktuálnej 
škodovosti.

10. Dojednáním tejto Rámcovej dohody je, že PoisťovateP poskytne nadštandardné podmienky
poistného krytia a zvýhodněné sadzby pre Poistníka/Poisteného. Poistné sadzby pre výpočet 
poistného a spoluúčasti sú závazné a nemenné po celú dobu trvania Rámcovej dohody.

Článok IV.
Poistná doba , poistné obdobie, ukončeme platnosti rámcovej dohody a poistnej zmluvy

1. Táto Rámcová dohoda sa uzatvára na dobu určitú od 01. 01. 2019 do 31. 12. 2022.

2. Poistenie začína od dátumu účinnosti Poistných zmlúv ako začiatok poistenia a dojednává sa na 
dobu určitú počas platnosti Rámcovej dohody, resp. podPa ustanovení nasledujúceho bodu. 
Poistné obdobie je jeden technický rok.

3. Lehota poskytnutia služby:
a) začiatok poistenia odo dňa nadobudnutia účinnosti Poistnej zmluvy (čiastkovej zmluvy 

podťa rozsahu a podmienok Rámcovej dohody (od 00:00 h.),
b) koniec poistenia do dňa ukončenia účinnosti Rámcovej dohody (do 24.00 h.).

4. Platnost’ tejto Rámcovej dohody končí najma nie však výlučné:
a) uplynutím doby ustanovenej v bode 1 tohto článku,
b) alebo ukončením platnosti všetkých čiastkových poistných zmlúv,
c) alebo vyčerpáním výšky ceny za poskytnutie služby uvedenej Rámcovou dohodou za 

štyri rok.

5. Poistenie zodpovědnosti za škodu spósobenú prevádzkou motorového vozidla, ktoré vznikne na 
základe Poistných zmlúv uzavretých v súlade s touto Rámcovou dohodou, móže zaniknúť podťa 
příslušných ustanovení Občianskeho zákonníka alebo aj písomnou dohodou zmluvných stráň.

Článok V.



Miesto poskytnutia služby

1. Poistenie sa vzťahuje na škodové události, ktoré nastali na území Slovenskej republiky a/ alebo 
cudzieho státu, s ktorým Slovenská kancelária po i sťo vatě To v uzavřela dohodu o vzájomnom 
vyrovnaní nárokov na náhradu škody spósobenej prevádzkou motorového vozidla.

Článok VI.
Poistné, platobné podmienky a fakturácia

1. Poistné bude hradené štvrťročne na základe předpisu poistného (avíza o poistení). pričom 
poisťovatel’ nebude uplatňovat’ přirážku za štvrťročnú splátku poistného. Dátum splatnosti 
předpisu poistného (faktúry) je 30 dní od dátumu doručenia předpisu (faktury) poistníkovi.

2. Předpokládané ročné poistné představuje čiastku: 80 729,89 eur. (slovom:
osemdesiattisícsedemstodvadsaťdeváť osemdesiatdeváť centov).

Předpokládané poistné za obdobie trvania Rámcovej dohody štyroch rokov představuje čiastku: 
322 919,56 eur . (slovom: tristodvadsaťdvatisícdeváťstodevátnásť paťdesiatšesť centov).

3. Výška poistného za motorové vozidlá je uvedená v Prílohe č. 2 tejto Rámcovej dohody.

4. Ročné sadzby uvedené v Prílohe č. 2 sú závazné počas celej doby trvania tejto Rámcovej 
dohody. Výška spoluúčasti uvedená v Prílohe č. 2 je stanovená pevne a nie je možné ju meniť.

5. Cena za poskytnutie služby (poistné) je stanovená vzmysle zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách 
v znění neskorších predpisov.

Článok VII.
Ukončeme zmluvy

1. Zmluvné strany sú oprávněné odstúpiť od tejto Rámcovej dohody na základe dóvodov uvedených 
v bode 2 až 2.4. tohto článku tejto Rámcovej dohody. Odstúpenie Zmluvnej strany nadobúda 
účinnost’ doručením druhej Zmluvnej straně.

2. Poistník je oprávněný odstúpiť od Rámcovej dohody z nasledovných dóvodov:
2.1. ak súd právoplatné uzná kohokolVek z členov štatutárneho orgánu Poisťovatefa alebo 

zamestnancov Poisťovatefa za vinných z trestného činu bezprostredne súvisiaceho 
s uzatváraním a/alebo plněním tejto Rámcovej dohody,

2.2. strata nevyhnutnej kvalifikácie Poisťovatefa, vrátane, ale nielen, strata oprávnenia na 
vykonávanie činnosti, ktorá bezprostredne súvisí s predmetom tejto Rámcovej dohody, pokiaf 
Poisťovatel’ opátovne nezíská túto kvalifikáciu do 15 dní, alebo

2.3. závažné porušenie povinností Poisťovatefa podfa tejto Rámcovej dohody, pričom závažným 
porušením povinností Poisťovatefa sa rozumie:

2.3.1. poskytnutie plnenia v rozpore s Opisom predmetu zákazky a touto Rámcovou dohodou,
2.3.2. neodóvodnené nedodržanie pokynov Poistníka, za předpokladu, že dotknutý pokyn má 

podstatný význam pre poskytnutie plnenia podfa tejto Rámcovej dohody,
2.3.3. podstatné omeškanie (t.j. viac ako 30 dní) v poskytnutí plnenia zaviněné Poisťovatefom, 

ak v tejto Rámcovej dohodě nie je uvedené inak,
2.3.4. porušenie povinnosti vo vzťahu k subdodávatefovi podfa Článoku VIII. a nasl. Rámcovej 

dohody,
2.3.5. v prípadoch ustanovených právnymi predpismi,



2.3.6. ak nastanú právně skutečnosti majúce za následok změnu v právnom postavení 
PoisťovatePa (napr. vyhlásenie konkurzu, vstup do likvidácie, změna právnej formy, 
změna v oprávneniach konať v mene PoisťovatePa) alebo akákolVek iná změna majúca 
priamy vplyv na plnenie zo strany PoisťovatePa, a PoisťovateP neoznámí tieto skutečnosti 
Poistníkovi najneskór do 10 dní odo dňa, kedy tieto skutečnosti nastali. PoisťovateP 
zodpovedá za škodu spósobenú Poistníkovi v dósledku porušenia povinnosti podPa prvej 
vety tohto bodu a PoisťovateP má právo odstúpiť od Rámcovej dohody. Za akúkoPvek inú 
změnu sa považuje aj změna bankového spojenia PoisťovatePa, pričom k tejto informácii 
je PoisťovateP povinný předložit’ aj potvrdenie príslušnej banky,

2.3.7. ak na miesto PoisťovatePa vstúpi iná osoba následkom právneho nástupníctva, 
PoisťovateP je oprávněný odstúpiť od Rámcovej dohody výlučné z nasledovných 
dóvodov:

2.3.8. neposkytnutie súčinnosti PoisťovatePa, v dósledku čoho sa podstatným spósobom sťažilo 
alebo obmedzilo plnenie povinností Poistníka podPa tejto rámcovej dohody alebo sa toto 
plnenie znemožnilo.

2.4. Ak zistí niektorá zo Zmluvných stráň pri plnění tejto Rámcovej dohody překážku, ktorá 
znemožňuje riadne poskytnutie služby dohodnutým spósobom, oznámí to bezodkladné druhej 
Zmluvnej straně a začne s ňou okamžité rokovat’ v dobrej viere na odstranění takejte překážky. 
PokiaP sa Zmluvné strany nedohodnu do 30 dní odo dňa doručenia oznámenia, móže 
ktorákoPvek Zmluvná strana od zmluvy odstúpiť.

2.5. Túto Rámcovú dohodu móže každá zo zmluvných stráň písomne vypovedať bez udania dóvodu 
s výpovědnou lehotou 2 mesiacov. Výpovědná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpověď doručená druhej zmluvnej straně.

Článok Vin.
Subdodavatelská doložka

1. PoisťovateP je oprávněný plnit’ túto Rámcovú dohodu aj prostredníctvom třetích subjektov, a to 
subdodávatePov, pričom PoisťovateP bez obmedzenia zodpovedá za odbornú starostlivost’ pri 
výbere subdodávatePa, ako aj za služby vykonané a zabezpečené na základe zmluvy 
o subdodávke.

2. Zoznam všetkých známých subdodávatePov v čase uzatvorenia tejto Rámcovej dohody, vrátane 
údajov o osobě oprávnenej konať za subdodávatePa v rozsahu měno a priezvisko, adresa pobytu, 
dátum narodenia, je uvedený v Prílohe č. 4 tejto Rámcovej dohody.

3. AkákolVek změna a/alebo doplnenie subdodávatePa podlieha schváleniu Poistníkom, ktorý 
takýto súhlas bez závažného dóvodu neodoprie. O súhlas v zmysle predchádzajúcej vety je 
PoisťovateP povinný požiadať Poistníka najneskór 5 (páť) dní před plánovaným použitím 
nového subdodávatePa.

4. PoisťovateP je povinný zabezpečit’, aby jeho subdodávatelia a subdodávatelia v zmysle zákona 
č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov veřejného sektora a o zmene a doplnění niektorých 
zákonov (ďalej len „zákon č. 315/2016 Z. z.“), ktorým v súvislosti s touto Rámcovou dohodou 
vznikla povinnost’ zápisu do Registra partnerov veřejného sektora (ďalej len ,,Register“) 
v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z., boli riadne, včas a po celú dobu trvania tejto Rámcovej 
dohody zapísaný do Registra.



5. Za účelom kontroly plnenia povinnosti Poisťovateťa v zmysle bodu 4 tohto článku Rámcovej 
dohody je Poisťovatel’ povinný kedykolVek na výzvu Poistníka bezodkladné, najneskór však do 
3 (troch) pracovných dní, předložit’ Poistníkovi všetky zmluvy so subdodávatePmi 
identifikovanými v Prílohe č. 4 Rámcovej dohody, resp. následné doplněnými/ změněnými 
postupom podPa bodu 3 tohto článku Rámcovej dohody, a zároveň předložit’ zoznam všetkých 
subdodávatePov, ktorí napíňajú defíničné znaky partnera veřejného sektora zákona č. 315/2016 
Z. z., v dósledku ich participácie na plnění tejto Rámcovej dohody. Za úplnost’ a pravdivost’ 
poskytnutých údajov nesie plnú zodpovědnost’ Poisťovatel’.

6. V případe ak Poisťovatel’ poruší povinnost’ podťa bodu 4 tohto článku Rámcovej dohody, a teda 
bude táto Rámcová dohoda, plněná subdodávatePmi (resp. budú na jej plnění participovat’ 
subdodávatelia), ktorí si riadne nesplnili svoju zákonnú povinnost’ zápisu do Registra (resp. jeho 
udržiavania), má Poistník právo na zmluvnú pokutu od PoisťovatePa vo výške 5.000,- € (slovom 
paťtisíc eur), a to za každého subdodávatePa a subdodávatePa v zmysle zákona č. 315/2016 Z. 
z., ktorý sa riadne a včas nezapíše do Registra, resp. bude z Registra vymazaný.

7. Pre zamedzenie pochybností, v případe aktualizácie Přílohy č. 4, t. j. změna údajov v zozname 
subdodávatePov, resp. změna a/alebo doplnenie subdodávatePa, ako ani v případe aktualizácie 
Přílohy č. 4, nie je potřebné vyhotovit’ dodatok k tejto Rámcovej dohodě.

Článok IX.
Závěrečné ustanovenia

1. Rámcová dohoda nadobúda platnost’ dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnost’ 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka.

2. Jednotlivé ustanovenia tejto Rámcovej dohody móžu byť měněné, doplňované, resp. rušené písomnou
formou číslovaných dodatkov podpísané obidvomi zmluvnými stranami. AkékoPvek změny a/alebo 
dodatky k tejto zmluve musia byť v súlade so zákonom o VO.

3. Rámcová dohoda je vyhotovená v 5 rovnopisoch, z ktorých Objednávatel’ obdrží 2 rovnopisy, 
Poskytovatel’ obdrží 2 rovnopisy a SprostredkovateP 1 rovnopis Rámcovej dohody.

4. Právně vzťahy zmluvných stráň vzniknuté na základe tejto Rámcovej dohody ako aj na základe 
čiastkových Poistných zmlúv sa riadia slovenským právnym poriadkom a případné spory 
z poistenia budú rozhodovat’ příslušné súdy SR.

5. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že finančně sprostredkovanie v zmysle ust. § 2 zákona č. 
186/2009 Z. z. o finančnom sprostredkovaní afinančnom poradenstve aozmene a doplnění 
niektorých zákonov v znění neskorších predpisov vykonává pre poistníka/ poisteného pri tejto 
rámcovej dohodě a poistných zmluvách uzatvorených na základe tejto rámcovej dohody (ďalej 
spolu len „poistnej zmluve“) samostatný finančný agent. Samostatného finančného agenta oznámi 
poistník úspěšnému uchádzačovi. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že správa tejto rámcovej 
dohody, poistnej zmluvy a likvidácia poistných událostí z tejto poistnej zmluvy bude realizovaná 
pre poistníka/poisteného výlučné prostredníctvom samostatného finančného agenta.

6. Poisťovatel’ nie je oprávněný postúpiť pohfadávky z Rámcovej dohody v zmysle § 524 a nasl. 
zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znění neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky 
zákonník“) bez predchádzajúceho súhlasu Poistníka. Právny úkon, ktorým budú postúpené



pohledávky Druhej zmluvnej strany v rozpore s dohodou Poistníka podl’a predchádzajúcej vety, 
bude v zmysle § 39 Občianskeho zákonníka neplatný. Súhlas Poistníka je zároveň platný len za 
podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas předsedu Trenčianskeho 
samosprávného kraj a.

Přílohami tejto dohody sú:

Příloha č. 1 - Zoznam poistených organizácií v zriaďovatel’skej posobnosti Trenčianskeho 
samosprávného kraj a 

Příloha č. 2 - Kompletný sadzobník
Příloha č. 3 - Všeobecné poistné podmienky, zmluvné dojednania poisťovatePa 

a) Všeobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovědnosti za škodu 
spósobenú prevádzkou motorového vozidla /technický rok/ (VPP 705-9)

Příloha č.4 - Zoznam subdodávatePov 
Příloha č. 5 - Plnomocenstvo

V......................... , dňa V Trenčíne dňa

Za Poskytovatele: Za Objednávatele:

mmukimfxPOlSŤOVŇAfe®*
VIENNA INSURANCE 6R0J#,—^

KOMUNÁLNA pois)bviR a s 

Vienna Insurance Group 
ítefánikoua 17, Sli Ob Brt 
31 595 545, lč OP! I' 5K 7(|?0^rf0740 (19A

Alžběta Vyšná 
poradca pre externý obchod 

na základe plnomocenstva

Ing. Jaroslav Baška 
předseda



Příloha č 1
Zoznam poistenych orgamzacii v zriaďovatefskej posobnosti Trenčianskeho samosprávného kraia 

Zoznam poistenýcn organizaci! v zriaďovatefskej posobnosti Trenčianskeho samosprávného kraja

Organizácie v zriaďovatefskej posobnosti Trenčianskeho samosprávného kraja

Por č. IČO Obchodné měno (aktuálny názov organizácie) Adresa sídla (utica, číslo, PSČ, město) Okres
Číslo účtu pre úhradu 

poistného pinenia 
(kód banky 8180)

1 36126624 Trenčiansky samosprávný kraj (skratka TSK) K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín Trenčín 7000504489
2 37915568 Sprava ciest Trenčianskeho samosprávného kraja (skratka SC TSK) Bmianska uhca 3, 911 05 Trenčín Trenčín 7000510168
3 17335795 Nemocnica s poliklinikou Prievidza so sídlom v Boimciach Nemocnična 2, 972 01 Bojnice Prievidza 7000510360
4 00610411 Nemocnica s poliklinikou Považska Bystnca Nemocmčna 986, 017 26 Považska Bystrica Považska Bystnca 7000510467
5 00610721 Nemocmca s poliklinikou Myiava Staromyiavska 59,907 01 Myjava Myjava 7000510627
6 34059105 Hvezdareň v Partizanskom Male Bielice 177, 958 04 Partizanske Partizanske 7000510715
7 34059199 Trenčianske muzeum v Trenčíne Mierove namestie č 46, 911 01 Trenčín Trenčín 7000510803
8 34059202 Galena Miloša Alexandra Bazovskeho v Trenčíne Palackeho 27, 911 01 Trenčín Trenčín 7000511187
9 34059130 Homomtrianske muzeum v Pnevidzi Košovska cesta 9, 971 01 Pnevidza Prievidza 7000511101

10 34059041 Vlastivědně muzeum v Považskej Bystnci Ulica slovenských partizanov 1132/52, 017 01 Považska Bystnca Považska Bystnca 7000511048
11 34059172 Trenčianske osvětové středisko v Trenčíne K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín Trenčín 7000510977
12 34059113 Regionálně kultúme centrum v Prievidzi Zahradníčka 19, 971 01 Pnevidza Pnevidza 7000510918
13 34059067 Považske osvětově středisko v Považskej Bystnci Ulica slovenských partizanov 1132/52, 017 01 Považska Bystrica Považska Bystnca 7000510723
14 34056335 Centrum tradičnei kultury v Myjavě Partizánska 290/17, 907 01 Myjava Myjava 7000510520
15 35629011 Vereina knižnica Michala Rešetku v Trenčíne Hasičská ul 1,911 82 Trenčín Trenčín 7000510416
16 34059121 Homonitrianska knižnica v Prievidzi Hviezdoslavova 3, 971 01 Pnevidza Prievidza 7000510248
17 34059059 Považska kmžnica v Považskej Bystrici Ulica Sturova 41/14, 017 45 Považska Bystrica Považska Bystnca 7000510109
18 00161381 Středná pnemyselna škola, Ul SNP 413/8, Myjava (skratený nazov "SPS Myjava”) Ul SNP 413/8, 907 01 Myiava Myjava 7000509925

19
42152551 Spojená škola, Rastislavova 332, Nováky s orgamzačnými zložkami Středná odborná škola, Rastislavova 

332, Nováky a Gymnázium, Rastislavova 332, Nováky (skratený nazov "Spojena škola Nováky") Rastislavova 332, 972 71 Nováky Prievidza 7000509490

20 00158577
Středná odborná škola obchodu a služieb, Nabrežie J Kalinčiaka 1, Prievidza (skratený nazov "SOS
obchodu a služieb Prievidza") Nabrežie J Kalinčiaka 1, 971 01 Prievidza Prievidza 7000509255

21 00158569
Středná odborná škola obchodu a služieb, Ul 1 maja 1264, Puchov (skratený názov "SOS obchodu a
služieb Púchov") Ul 1 maja 1264, 020 01 Puchov Púchov 7000509036

22 00351806
Středná odborná škola obchodu a služieb, Uf P Jilemnického 24, Trenčín (skratený nazov "SOS obchodu a 
služieb Trenčín") Ul P Jilemnického 24,912 50 Trenčín Trenčín 7000508965

23 00893111
Středná odborná škola obchodu a služieb, Piešťanská 2262/80, Nové Město nad Vahom (skratený nazov"
SOŠ obchodu a služieb Nove Město nad Vahom") Piešťanská 2262/80, 915 01 Nove Město nad Vahom Nove Město nad Vahom 7000508594

24 00161403
Středná pnemyselna škola, Bzinska 11, Nove Město nad Vahom (skratený nazov "SPS Nove Město nad
Vahom") Bztnská 11,915 01 Nove Město nad Vahom Nove Město nad Vahom 7000508404

25 00894907
Středná odborná škola sklářská, Suhradka 193, Ledmcke Rovné (skratený nazov "SOS sklářská Ledmcke
Rovné") Suhradka 193, 020 61 Ledmcke Rovné Puchov 7000508180

26 00159298 Středná odborná škola, Pruské 294, Pruské (skratený nazov "SOŠ Pruské") Pruské 294, 018 52 Pruské Nava 7000507946

27 17050561
Středná odborná škola strojnická, Sportovcov 341/2, Považska Bystnca (skratený nazov "SOS strojnická 
Považska Bystrica") Sportovcov 341/2, 017 49 Považska Bystnca Považska Bystnca 7000507460

28 00893188 Středná odborná škola, Sportova 675, Stara Tura (skratený nazov "SOS Stara Tura") Sportova 675, 916 01 Stara Turá Nove Město nad Vahom 7000507284
29 17053668 Středná odborná škola, Pod Sokolicami 14, Trenčín (skratený nazov "SOS Trenčín") Pod Sokolicami 14, 911 01 Trenčín Trenčín 7000507049
30 34074953 Jazyková škola, 1 maia 2, Trenčín (skratený nazov "Jazyková škola Trenčín") 1 maia 2, 911 35 Trenčín Trenčín 7000506804
31 42024471 Středná odboma škola, Lipová 8, Handlova (skratený nazov "SOS Handlova") Lipová 8, 972 51 Handlova Prievidza 7000506329
32 00632066 Středná odborná škola, I Krásku 491, Púchov (skratený nazov "SOS Púchov") I Krásku 491, 020 32 Puchov Púchov 7000506118

33 37922467
Středná pnemyselna škola stavebná Emila Belluša, Stamčna 4, Trenčín (skratený nazov "SPS stavebná 
Emila Belluša Trenčín") Stamčná 4, 911 05 Trenčín Trenčín 7000505924

34 37922459
Středná odboma škola strojnická, Partizanska cesta 76, Banovce nad Bebravou (skratený nazov "SOS 
strojnická Banovce nad Bebravou") Partizanska cesta 76, 957 01 Banovce nad Bebravou Banovce nad Bebravou 7000505684

35 42026407 Středná odborná škola, T Vansovei 32, Pnevidza (skratený nazov "SOŠ Prievidza") T Vansovej 32, 971 01 Pnevidza Prievidza 7000505406

36 42026393
Středná odboma škola. Bratislavská 439/18, Dubmca nad Vahom (skratený nazov "SOS Dubnica nad 
Vahom") Bratislavská 439/18, 018 41 Dubmca nad Vahom llava 7000505078

37 42141443 Středná odboma škola, Ul slovenských partizanov 1129/49, Považska Bystnca (skrátený nazov "SOŠ
Považska Bystrica") Ul slovenských partizanov 1129/49, 017 01 Považska Bystnca Považska Bystrica 7000504665

38 50424891 Středná odboma škola Jana Antonína Baťu, Namestie SNP 5, Partizanske (skr nazov "SOŠ Jana Antonína
Baťu Partizanske") Namestie SNP 5, 958 23 Partizanske Partizanske 7000559332

39 00596680 Gymnázium, Jablonská 301/5, Myiava (skratený nazov "Gymnázium Myiava") Jablonská 301/5, 907 01 Myjava Myjava 7000504534
40 00160768 Gymnázium, Ul 1 maia 905, Puchov (skratený nazov "Gymnázium Puchov") Ul 1 maja 905, 020 15 Púchov Puchov 7000504673

41 17050227 Gymnázium Janka Jesenského, Radlmskeho 665/2, Banovce nad Bebravou (skratený nazov "Gymnázium 
Banovce nad Bebravou") Radlmskeho 665/2, 957 01 Banovce nad Bebravou Banovce nad Bebravou 7000504788

42 00160296 Gymnázium, Komenského 2/1074, Partizanske (skratený nazov "Gymnázium Partizanske") Komenského 2/1074,958 01 Partizanske Partizanske 7000504921
43 00160601 Gymnázium Ivana Bellu, Lipová 15, Handlova (skratený nazov "Gymnázium Handlova") Lipová 15, 972 51 Handlova Pnevizda 7000505086



44 00160270 Gymnázium M R Štefamka, $portova41, Nove Město nad Vahom (skratený nazov "Cáymnazium Nove 
Město nad Vahom") Zoznam ooistenvch orsamzacií v zriaďovatefsket oos

Športova 41 v915 01 Nove Město nad Vahom
Dbnosti Trencianskeho samosoravneho kraia

Nove Město nad Vahom 7000505182

45 00160458 Gymnázium Ludovíta Štúra, Ul 1 maja 170/2, Trenčín (skratený nazov "Gymnázium Trenčín") Ul 1 maja 170/2, 911 35 Trenčín Trenčín 7000505270

46 00160750
Gymnázium Vavrinca Benedikta Nedožerskeho, Matice slovenskej 16, Prievidza (skratený nazov
"Gymnázium Prievidza”) Matice slovenskej 16, 971 01 Prievidza Pnevidza 7000505385

47 00160741 Gymnázium, Školská 234/8, Považska Bystrica (skratený názov "Gymnázium Považska Bystrica") Školská 234/8, 017 01 Považska Bystnca Považska Bystnca 7000505510
48 00160628 Gymnázium, Školská 2, Dubmca nad Vahom (skrátený názov "Gymnázium Dubmca nad Vahom") Školská 2, 018 41 Dubmca nad Vahom llava 7000505641
49 00161438 Středná umelecka škola, Stanična 8, Trenčín (skrátený nazov "SUŠ Trenčín") Stamčná 8, 911 05 Trenčín Trenčín 7000505756

50 00161586 Středná priemyselna škola, Obrancov mieru 343/1, Dubmca nad Vahom (skratený nazov "SPŠ Dubmca nad
Vahom") Obrancov mieru 343/1, 018 41 Dubmca nad Vahom llava 7000505844

51 00161594 Středná priemyselna škola, Ul slovenských partizanov 1132/52, Považska Bystrica (skratený nazov "SPŠ
Považska Bystrica")

Ul slovenských partizanov 1132/52, 017 01 Považska Bystnca Považska Bystnca 7000505983

52 00162086 Obchodná akademia, Jesenského 259/6, Považska Bystrica (skratený nazov "OA Považska Bystnca") Jesenského 259/6, 017 44 Považska Bystnca Považska Bystnca 7000506142

53 00162094 Obchodná akadémia, F Madvu 2, Pnevidza (skratený nazov "OA Prievidza”) F Madvu 2, 971 29 Prievdza Pnevidza 7000506302
54 00161993 Obchodná akademia Milana Hodžu, M Rázusa 1, Trenčín (skratený nazov "OA Trenčín") M Rázusa 1, 91129 Trenčín Trenčín 7000506484
55 00515159 Středná športova škola, Stamčna 6, Trenčín (skratený nazov "SŠŠ Trenčín") Stamčná 6, 911 05 Trenčín Trenčín 7000506580
56 34056149 Krajské centrum voíneho času, Pod Sokolicami 14, Trenčín (skratený nazov "KCVČ Trenčín") Pod Sokolicami 14, 911 01 Trenčín Trenčín 7000506660
57 00607363 Středná zdravotnická škola,Velkomoravská 14, Trenčín (skratený nazov "SZŠ Trenčín”) VeFkomoravska 14,911 34 Trenčín Trenčín 7000506716

58 00607002 Středná zdravotnická škola, Školská 230, Považska Bystnca (skratený nazov "SZŠ Považska Bystnca") Školská 230, 017 01 Považska Bystrica Považska Bystnca 7000506855

59 30999847 Centrum socialnych služieb - Banovce nad Bebravou (skratka CSS - Banovce nad Bebravou) ul Textilna č 900, 957 01 Banovce nad Bebravou Banovce nad Bebravou 7000507073
60 31118682 Centrum socialnych služieb - DOMOV JAVORINA (skratka CSS - DOMOV JAVORINA) Bzince pod Javonnou č 344,916 11 Nové Město nad Vahom 7000507145
61 00632384 Centrum socialnych služieb - AVE (skratka CSS - AVE) ul Športovcov 671/23, 018 41 Dubnica nad Vahom llava 7000507305
62 31822665 Centrum socialnych služieb - LIPOVEC (skratka CSS UPOVEC) ul Školská 806/3, 914 42 Horné Smie Trenčín 7000507436
63 00227404 Centrum sociálnych služieb - LÍPA (skratka CSS - LÍPA) 913 04 Kostolna - Zanečie č 10 Trenčín 7000507540
64 00630250 Centrum socialnych služieb - Ledmcke Rovné (skratka CSS - ledmcke Rovné) Medňanska 80, 020 61 Ledmcke Rovné llava 7000507700
65 00596264 Centrum socialnych služieb - Jesienka (skratka CSS - Jesienka) Staromyjavska č 77, 907 01 Myjava Myiava 7000514011
66 00648710 Centrum socialnych služieb - Bórik (skratka CSS - Bónk) Žita 319/25,972 13 Nitnanske Pravno Prievidza 7000507890
67 34011641 Centrum socialnych služieb - Nova Bošaca (skratka CSS - Nova Bošaca) 913 08 Nova Bošáca 68 Nove Město nad Vahom 7000508017
68 00356883 Centrum socialnych služieb - Partizanske (skratka CSS - Partizanske) Škultetyho 653/20, 958 01 Partizanske Partizanske 7000508252
69 00632350 Centrum socialnych služieb - BYSTRIČAN (skratka CSS - BYSTRIČAN) 017 01 Považska Bystnca, Zakvašov 1935/453 Považska Bystnca 7000508332
70 00632368 Centrum socialnych služieb - KOLONKA (skratka CSS - KOLONKA) ul J Smreka 486, 020 01 Puchov - Kolonka Puchov 7000508463
71 17066913 Centrum socialnych služieb - Chmelinec (skratka CSS - Chmelinec) Hostinská č 1620, 020 01 Puchov Púchov 7000508607
72 34056505 Centrum socialnych služieb -Juh (skratka CSS-Juh) Liptovská 10, 911 08 Trenčín Trenčín 7000508711
73 00596175 Domov socialnych služieb - Adamovske Kochanovce (skratka DSS Adamovske Kochanovce) 913 05 Adamovske Kochanovce 122 Trenčín 7000508877
74 00632414 Centrum socialnych služieb - NADEJ (skratka CSS - NADEJ) 018 21 Dolný Lieskov č 197 Považská Bystrica 7000509052
75 00628115 Domov socialnych služieb - Púchov - Nosíce (skratka DSS Puchov - Nosíce) 020 01 Puchov - Nosíce 57 Púchov 7000509124
76 35653655 HUMANITY - Centrum socialnei pomoci (skratka HUMANITY - CSP Velká Lehátka) ul Vimčnač 17, 971 01 Prievidza V, část Velká Lehátka Pnevidza 7000509247
77 00648701 Centrum socialnych služieb - DOMINO (skratka CSS - DOMINO) Vetemač 11,97101 Pnevidza Pnevidza 7000509538
78 00632392 Centrum socialnych služieb - LÚČ (skratka CSS - LÚČ) 018 52 Pruské č 399 llava 7000509618
79 00632406 Centrum socialnych služieb - SLOVEN (skratka CSS - SLOVEN) 018 54 SIavnica68 llava 7000509677
80 00351741 Centrum socialnych služieb - DÉMY (skratka CSS - DÉMY) Biskupicka 46, 911 04 Treníčn Trenčín 7000509757

81 00351725 Domov socialnych služieb - Zemianske Podhradie (skratka DSS - Zemianske Podhradie) 913 07 Zemianske Podhradie č 4 Nove Město nad Vahom 7000509861

82 42017769 Centrum socialnych služieb v Novom Meste nad Vahom 915 01 Nove Město nad Vahom, ul Bemolakova č 14/604 Nove Město nad Vahom 7000509984



Příloha č. 2 ■ Kompletný sadzobník - štruktúra delenia motorových vozidlel pódia jedotlivých skupin 

Povinné zmluvné poisteme zodpovědnosti za škodu spósobenú prevádzkou motorového vozidla

Trenčiansky samsprávny kraj, K dolnej stanici 7282/20A, 91101 Trenčín

Limity paistného plnema RoČná sadzba
Počet
MV

Výsledné ročné 
poistné p re vžetky 

vozldlá v €
- za škodu na zdraví a nákladov pri usmrtení 5 mil. €

- za škodu vzniknuto poškodenlm, zničením alebo stratou věci, náklady spojené s právnym zastupováním a ušlý zisk 1 mil, €

a)
jednostopové motorové vozidlo a motorová 
trojkolka s hmotnosťou do 400 kg, so zdvihovým 
objemom valcov

1 do 50 cm3vrátane 23,39 € 0 - €
2 nad 50 cm3 do 350cm3vrátane 31,46 € 1 31,46 €
3 nad 350 cm3 55,65 € 0 - €

b)
osobný, dodávkový, špeciálny, malý nakladny automobil a pojazdný 
pracovný stroj s celkovou hmotnosťou do 3500 kg, motorová 
trojkolka s celkovou hmotnosťou nad 400 kg, so zdvihovým 
objemom valcov

1 do 1300 cm3 vrat alebo na e! pohon 65,76 € 35 2 301,60 €
2 nad 1300 cm3 do 1400 cm3 vrátane 78,84 € 62 4 888,08 €

nad 1400 cm3 do 1800 cm3 vrátane 83,89 € 40 3 355,60 €
3 nad 1800 cm3 do 1900 cm3 vrátane 90,34 € 20 1806,80 €

nad 1900 cm3 do 2 500 cm3 vrátane 116,15 € 55 6 388,25 €
4 nad 2 500 cm3 132,35 € 10 1323,50 €

c) obytný automobil s celkovou hmotnosťou do 10 000 kg 107,76 € 0 - €
d) sanitný automobil, ak me je pódia písm b) ustanovená mžšía sadzba poistného 79,37 € 8 634,96 €

e) automobil banskej a záchranné) služby trvale vybavené špeciálnymi prlstrojmi na záchranu života a zásahové 
vozidlá jednotiek požiarnej ochrany, ak me je podlá písm b) ustanovená mžšía sadzba poistného 98,73 € 0 - €

f) tahač návesov 2 644,80 € 0 - €
8) ostatně automobily a pojazdný pracovný stroj s 

evidenčným číslom s celkovou hmotnosťou
1 od 3 500 kg do 12 000 kg vrátane 391,41 € 26 10 176,66 €
2. nad 12 000 kg 469,86 € 93 43 696,98 €

h) pďnohospodársky alebo lesný traktor, motorové vozidlo používané výlučné na prevozt včelstiev s evidenčným 
číslom, pojazdný pracovný stroj bez EČV, pojazdný pracovný stroj s přiděleným EČV obsahujúcim písm "Z" 
alebo vysokodvižny vozík

30,98 € 112 3 469,76 €

0 motorový ručný vozík, jednonápravový kultivačny traktor, alebo traktor, ktoremu sa evidenčně číslo 
neprideiuje, písmeno "C" v poznavacej značke 17,42 € 6 104,52 €

1) autobus určený na prevádzku iba v mestkej 
hromadnej dopravě a trolejbus

1 autobus 160,51 € 0 - €
2 trolejbus 144,38 € 0 - €

k) ostatně autobusy s celkovou hmotnosťou 1 do 5 000 kg vrátane 392,99 € 0 - €
2 nad 5000 kg 470,64 € 2 941,28 €

1) přípojné
vozidlo

1 určené na ťahanie 
motorovými 
vozidiami s výnimkou 
motorových vozidiel 
uvedených v písm a), 
f) a i)

lis celkovou hmotnosťou do 750 kg

15,32 € 47 720,04 €

1.2 s celkovou hmotnosťou nad 750 kg

18,55 € 48 890,40 €

2 určené na ťahanie motorovým vozidlom uvedeným v písm f) - navěs
65,21 0 - €

3 poistné za přípojné vozidlo určené na ťahanie motorovými vozidlami uvedenými v písm. a) a i) je zahrnuté v sadzbách 
poistného za tieto motorové vozldlá

Spoluúčast' 0€
|ROČNÉ POISTNÉ SPOLU : | 80 729,89 €|

|POISTNÉ NA OBDOBIE 4 ROKOV i | 322 919,56 € |



KOMUNÁLNA ®
poisťovňa P®

VIENNA INSURANCE GROUP

KOMUNÁLNA poisťovňa, a s Vienna Insurance Group 
Štefánikova 17, 811 05 Bratislava
IČO: 31 595 545, DIČ' 2021097089, IČ DPH SK7020000746
Spoločnosť je členom skupiny registrovanej pre DPH, zapisana v Obchodnom registri 
Okresneho súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka č 3345/B

VPP 705-9

VŠEOBECNÉ POISTNÉ PODMIENKY PRE POISTENIE ZODPOVĚDNOSTI ZA ŠKODU 
SPÓSOBENÚ PREVÁDZKOU MOTOROVÉHO VOZIDLA /TECHNICKÝ ROK/ (VPP 705-9)

VŠEOBECNÉ USTANOVENIE
Poistenie zodpovědnosti za škodu spósobenú prevádzkou motorového 
vozidla, ktoré dojednává KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance 
Group (ďalej len „poisfovateí") s osobou, ktorá s poisťovateťom uzavřela 
poistnú zmluvu o poistení zodpovědnosti za škodu spósobenú prevádz­
kou motorového vozidla (ďalej len „poístník"), upravujú příslušné ustano- 
vema Občianskeho zákonníka v znění neskorších právnych predpísov, zá­
kon č 381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnom poistení zodpovědnosti za 
škodu spósobenú prevádzkou motorového vozidla a o zmene a doplnění 
niektorých zákonov, v znění neskorších predpisov (ďalej len „zákon"), 
vykonávacie předpisy k zákonu, tieto Všeobecné poistné podmienky pre 
poistenie zodpovědnosti za škodu spósobenú prevádzkou motorového 
vozidla /technický rok/ (ďalej len „VPP 705-9"), příslušné zmluvné dojed- 
nania, příslušné Osobitné zmluvné dojednania pre poskytovanie asistenč- 
ných služieb v povinnom zmluvnom poistení zodpovědnosti za Škodu 
spósobenú prevádzkou motorového vozidla (ďalej len „OZD AS PZP") 
alebo Osobitné zmluvné dojednania pre poskytovanie rozšířených asis- 
tenčných služieb v povinnom zmluvnom poistení zodpovědnosti za škodu 
spósobenú prevádzkou motorového vozidla (ďalej len „OZD RAS PZP") 
a poistná zmluva. Uvedené poistné podmienky a zmluvné dojednania sú 
súčasťou poistnej zmluvy a tvoria neoddeliteíný právny celok.

Článok 1
Predmet poistertia

Poistenie sa dojednává pre případ právnym predpisom stanovenej zodpo­
vědnosti poisteného za škodu spósobenú ínému prevádzkou motorového 
vozidla uvedeného v poistnej zmluve (ďalej len „poistenie zodpovědnos­
ti"), pokiaí ku škodovej události, z ktorej táto škoda vznikla a za ktorú 
poistený zodpovedá, došlo v čase trvania poistenia zodpovědnosti.

Článok 2
Rozsah poistenia, poistná udaiosť

1. Poistený má z poistenia zodpovědnosti právo, aby poisťovateť za něho 
nahradil poškodenému uplatněné a preukázané nároky na náhradu:
a) škody na zdraví a nákladov pri usmrtení, ako aj škody vzniknu- 

tej úhradou uplatněných, preukázaných a vyplatených, nákladov 
zdravotnej starostlivosti, nemocenské dávky, dávky nemocen­
ského zabezpečenia, úrazové dávky, dávky úrazového zabez- 
pečema, dóchodkové dávky, dávky výsluhového zabezpečenia 
a dóchodky starobného dóchodkového sporenia

b) škody vzniknutej poškodením, zničením, odcudzením alebo stra- 
tou věci,

c) účelne vynaložených nákladov spojených s právnym zastúpením 
pri uplatňovaní nárokov podlá písmen a), b) a d), ak poisfovateí’ 
nesplnil povinnosti uvedené v § 11 ods. 6 písm. a) alebo písm. b) 
zákona alebo poisfovateí’ neoprávněně odmietol poskytnúť poist­
né plneme, alebo neoprávněně krátil poskytnuté poistné plnenie,

d) ušlého zisku.
2 Poistnou udalosťou je vznik povinnosti poisťovatefa nahradit’ poško­

denému škodu za podmienok uvedených v článku 1.

Článok 3 
Výluky z poistenia

1 Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poisfovateí’ nenahradí za 
poisteného škodu, ak ide o zodpovědnost’ za škodu'
a) ktorú utrpěl vodič motorového vozidla, ktorého prevádzkou bola 

škoda spósobená,

b) pódia článku 2 ods. 1 písm. b) až d)
i) za ktorú poistený zodpovedá svojmu manželovi alebo oso­

bám, ktoré s ním v čase vzniku škodovej události žili v do­
mácnosti,

li) vzniknutú držiteiovi, vlastníkovi alebo prevádzkovateíovi mo­
torového vozidla, ktorého prevádzkou bola škoda spósobená, 

iii) vzniknutú na vozidlách jazdnej súpravy tvorenej motorovým 
vozidlom a přípojným vozidlom s výnimkou, ak škoda bola 
spósobená prevádzkou iného motorového vozidla, alebo ak 
ide o spojenie motorových vozidiel vlečným lanom alebo 
vlečnou týčou pri poskytovaní pomoci, ktoré sa nevykonává 
v rámci podnikatefskej činnosti,

c) na motorovom vozidle, ktorého prevádzkou bola škoda spósobe­
ná, ako aj na veciach dopravovaných týmto motorovým vozidlom, 
s výnimkou škody spósobenej na veciach, ktoré mali dopravova­
né osoby, okrem osob uvedených v ods 1 písm a) a b), v čase, 
keď k dopravnej nehode došlo na sebe alebo pri sebe,

d) ktorú poistený uhradil alebo sa zaviazal uhradit’ nad rámec usta­
novený osobitnými predpismi alebo nad rámec právoplatného 
rozhodnutia súdu o náhradě škody alebo na základe rozhodnutia 
súdu, ktorým bol schválený súdny zmier účastníkov konania, ak 
poisfovateí’ nebol jedným z týchto účastníkov,

e) vzniknutú pretekárom alebo súťažiacim účastníkom pri moto­
ristických pretekoch a súfažiach alebo pri přípravných jazdách 
k nim, ani škodu na motorových vozidlách pri nich použitých, 
s výnimkou škody spósobenej prevádzkou takéhoto vozidla, pri 
ktorej je vodič povinný dodržiavať pravidlá cestnej premávky,

f) vzniknutú uhradením nákladov zdravotnej starostlivosti, dávok 
nemocenského poistenia a dávok dóchodkového zabezpečenia 
poskytovaných z dóvodu škody na zdraví alebo usmrtenia spóso­
benej prevádzkou motorového vozidla,
i) ak sa nezistila osoba zodpovědná za škodu,
ii) vodičovi motorového vozidla, ktorého prevádzkou bola táto 

škoda spósobená,
g) spósobenú pracovnou činnosťou motorového vozidla ako pracov- 

ného stroja, s výnimkou škod zapříčiněných jeho jazdou,
h) ktorej vznik nie je v príčinnej súvislosti s poistnou udalosťou,
i) vzniknutú manipuláciou s nákladom stojaceho vozidla,
j) vzniknutú prevádzkou motorového vozidla pri teroristickom čine, 

alebo vojnovej události, ak má táto prevádzka priamu súvislosť 
s týmto činom alebo s udalosťou

2 Ak poistná zmluva neustanovuje inak, poisfovateí je oprávněný plne­
nie sčasti alebo úplné odmietnuť, ak poistený
a) bez súhlasu poisťovatefa uzná povinnost’ nahradit’ škodu alebo jej 

časť nad rámec poistného plnenia, ktoré by inak poisfovateí bol 
povinný poskytnúť pódia zákona,

b) sa zaviaže uhradit’ premlčanú pohíadávku,
c) neposkytne poisťovateíovi potrebnú súčinnosť v súdnom konaní,

Článok 4
Územná platnost’ poistenia

Poistenie zodpovědnosti sa vztahuje na škodu, ku ktorej došlo na území 
Slovenskej republiky alebo členského štátu Systému zelenej karty, s kto­
rým Slovenská kancelária poisťovateíov uzatvorila dohodu o vzájomnom 
vyrovnávaní nárokov na náhradu škody spósobenej prevádzkou motoro­
vého vozidla a ktorý je vyznačený na zelenej kartě vydanej poisťovate- 
fom k poistenému vozidlu.
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Článok 5
Začiatok, změna, doba trvania poistenia, 

poistné obdobie, zánik poistenia
1 Poistenie sa dojednává na dobu neurčitá, pokial’ me je v poistnej 

zmluve dojednané inak. Povinnost' poisťovateFa nahradit' škodu a 
jeho právo na poistné (začiatok poistenia) vznikne nultou hodinou 
prvého dňa nasledujúceho po dm uzavretia poistnej zmluvy, ak ne- 
bolo v zmluve dohodnuté, že vznikne už uzavretím poistnej zmluvy 
alebo neskór.

2 V případe uzatvorenia poistnej zmluvy na diaFku (t. j. uzatvorenú 
výlučné prostredníctvom prostriedkov diaFkovej komunikácie) sa 
prijatím návrhu na uzavretie poistnej zmluvy rozumie zaplatenie po- 
istného vo výške uvedenej v návrhu poistnej zmluvy v lehote piatich 
kalendárnych dní odo dňa začiatku poistenia (zaplatením poistného 
sa rozumie pripísame poistného, resp. jeho splátky vo výške uvede­
nej v poistnej zmluve na bankový účet poisťovateFa) a týmto prijatím 
návrhu poistnej zmluvy sa z návrhu poistnej zmluvy stává poistná 
zmluva a den predložema návrhu poistnej zmluvy prostriedkami diaF­
kovej komunikácie je zároveň dňom uzavretia poistnej zmluvy. Po­
istenie začína 00 00 hod. stredoeurópskeho času dňa dojednaného 
v návrhu poistnej zmluvy ako začiatok poistenia (nie však skór ako 
dojde k uzavretiu poistnej zmluvy), ak bola poistná zmluva uzavretá 
před dňom začiatku poistenia. Ak je deň uzavretia a deň začiatku 
poistenia totožný, poistenie začína plynúť okamihom uzavretia poist­
nej zmluvy Poistenie končí 24:00 hod stredoeurópskeho času dňa 
dojednaného v poistnej zmluve ako komec poistenia.

3. V případe uzatvorenia poistnej zmluvy na diaFku, ak nebude poistné 
alebo splátka poistného vo výške uvedenej v návrhu poistnej zmluve 
pripísané na bankový účet poisťovateFa v lehote 5 dní odo dňa začiat­
ku poistenia, platnost' předloženého návrhu poistnej zmluvy zanikne, 
tzn poistná zmluva nevznikne a případné neskoršie zaplatenie poist­
ného nebude mať vplyv na vznik poistenia, t j. nebude považované 
za akceptáciu návrhu poistnej zmluvy a poistenie nevznikne.

4 Poistná doba, t. j. časový úsek od začiatku do konca trvania poiste­
nia, je určená v poistnej zmluve.

5 Poistným obdobím je jeden technický rok. Pri krátkodobých poiste- 
niach (poistná doba kratšia ako jeden rok) sú poistná doba a poistné 
obdobie rovnaké.

6. Ak zanikne bezpodielové spoluvlastníctvo manželov smrťou ale­
bo vyhlášením za mrtvého toho z manželov, ktorý uzavřel poistnú 
zmluvu o poistení zodpovědnosti za škodu spósobenú prevádzkou 
motorového vozidla, ktoré patří do bezpodílového spoluvlastníctva 
manželov, prechádzajú práva a povinnosti poistníka z tohto poistenia 
na pozostalého manžela, pokial' sa stane vlastníkom alebo spolu- 
vlastníkom předmětného vozidla.

7. Ak zanikne bezpodílové spoluvlastníctvo manželov z dóvodu rozvo­
du manželstva, prechádzajú práva a povinnosti z poistenia zodpověd­
ností na toho z rozvedených manželov, ktorý sa stane po vysporia- 
daní bezpodílového spoluvlastníctva manželov vlastníkom vozidla 
uvedeného v poistnej zmluve,

8 Ak zomrie poistník, ktorý nie je vlastníkom alebo držitelbm alebo 
prevádzkovatelbm vozidla, prechádzajú práva a povinnosti poistníka 
na držiteFa vozidla, v ostatných prípadoch na vlastníka alebo pre- 
vádzkovatela motorového vozidla

9. Ak zomrie vlastník vozidla, ktorý je súčasne aj poistníkom, vstupuje 
do jeho práv a povinností dědič vozidla na základe právoplatného 
rozhodnutia v dedičskom konaní. Do doby nadobudnutia právoplat­
nosti rozhodnutia o dedičstve vstupuje do práv a povinností poistníka 
osoba, ktorá vozidlo oprávněně užívá.

10. Poistenie zodpovědnosti okrem dóvodov ustanovených Občíanskym 
zákonníkom (§ 800 a 802) zaniká aj z dóvodov uvedených v § 9 
zákona.
a) zámkom motorového vozidla,
b) zápisom převodu držby motorového vozidla na inú osobu v evi- 

dencii vozidiel,
c) vyřáděním motorového vozidla z evidencí vozidiel,

d) prijatím oznámema o krádeži motorového vozidla příslušným or- 
gánom,

e) vrátením dokladu o poistení zodpovědnosti pri motorových vo- 
zidlách, ktoré nepodliehajú evidenci) vozidiel,

f) vyřáděním motorového vozidla z premávky na pozemných komu- 
nikáciách,

g) změnou nájomcu, ak je na motorové vozidlo uzavretá nájomná 
zmluva s právom kúpy prenajatej věci

11. Poistenie zodpovědnosti zaniká okamihom, keď nastala skutočnosť 
uvedená v predchádzajúcom odseku tohto článku. 0 týchto skutoč- 
nostiach je poistník povinný bez zbytočného odkladu informovat' po­
isťovateFa

12. Po vzniku škodovej události móže poisťovatel' a poistník vypovedať 
poistnú zmluvu do jedného mesiaca odo dňa oznámenía vzniku ško­
dovej události poisťovatelbvi. V takomto případe je výpovědná lehota 
jeden mesiac odo dňa doručema písomného oznámenia o vypoveda- 
ní poistnej zmluvy druhej zmluvnej straně Poistenie zodpovědnosti 
zamkne uplynutím tejto lehoty.

13. Poistenie zodpovědnosti zanikne tiež, ak poistné nebolo zaplatené 
do jedného mesiaca od dátumu jeho splatnosti, ak pre takýto případ 
nebola v poistnej zmluve dohodnutá dlhšia lehota pre zánik poiste­
nia zodpovědnosti Poistenie zodpovědnosti zanikne uplynutím tejto 
lehoty

14. V případe platenia poistného formou splátok zanikne poistenie neza- 
platením zostávajúcej časti poistného do jedného mesiaca od splat­
nosti poslednej dohodnutej splátky v rámci příslušného poistného 
obdobia, ak pre takýto případ nebola v poistnej zmluve dohodnutá 
dlhšia lehota pre zánik poistenia zodpovědnosti.

15. Poistník uzavretím poistnej zmluvy čestne přehlasuje, že poskytol po- 
isťovatelbvi pravdivé a úplné údaje. V případe, ak sa ukáže, že tieto 
údaje nebolí pravdivé alebo úplné a poistno-právny vztah, založený 
předmětnou poistnou zmluvou medzi poistníkom a poisťovatelbm 
bude zo zákona neplatný, móže poisťovatel' požadovat' od poistníka 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 33,19 EUR, ktorú sa poistník 
zavazuje uhradit' na základe písomnej výzvy poisťovateFa do 15 dní 
odo dňa jej doručenia. Toto ustanovenie má teda charakter dohody 
o zmluvnej pokutě, jej výške a podmienkach.

16. Poisťovatel' a poistník sa dohodli, že pokial' poisťovatelbvi vznikne 
v dósledku neplatnosti poistno-zmluvného vztahu založeného uzav- 
retou poistnou zmluvou povinnost' vrátit' poistníkovi platby zaplatené 
ako poistné podlá poistnej zmluvy, je poisťovatel’ oprávněný na jed­
nostranné započítanie zmluvnej pokuty uvedenej v predchádzajúcom 
odseku oproti pohFadávke poistníka na vráteme platieb zaplatených 
ako poistné.

17. V zmysle § 800 ods. 1 Občianskeho zákonníka poistenie, pri ktorom 
je dojednané běžné poistenie, zanikne výpoveďou ku konců poist­
ného obdobia, výpověď sa musí dať aspoň šesť týždňov před jeho 
uplynutím.

18. V zmysle § 800 ods 2 Občianskeho zákonníka sa dojednává, že 
poistenie móže vypovedať poísíený alebo poisťovatel' do dvoch me- 
siacov po uzavretí zmluvy

19. V případe, ak bola poistná zmluva uzatvorená na diaFku a poistníkom 
je spotřebitel', je oprávněný odstúpiť od poistnej zmluvy na diaFku 
bez zaplatenia zmluvnej pokuty a bez uvedenía dóvodu v lehote 
14 kalendárnych dní:
a) od uzavretia zmluvy na diaFku alebo
b) od doručenia informácií podFa § 4 ods 7 zákona č. 266/2005 Z. z 

o ochraně spotrebiteFa pri finančných službách na diaFku a o změ­
ně a doplnění niektorých zákonov (ďalej len „ZOS"), ak zmluva 
na diaFku bola uzavretá na žiadosť spotrebiteFa prostredníctvom 
prostriedku diaFkovej komunikácie, ktorý neumožňuje poskytnu­
tí informácií podFa § 4 ods. 1 a 5 ZOS v listinnej podobě alebo 
v podobě zápisu na inom trvanlivom médiu.

20. Výpověď podFa ods 17 a 18 a odstúpenie podl'a ods 19 tohto článku 
musia byť písomné, datované a podpísané poistníkom. V opačnom 
případe nebudú výpověď alebo odstúpenie od poistnej zmluvy pois-
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fovňou akceptované. Výpověď alebo odstúpenie od poistnej zmluvy 
je možné doručit':
a) osobné na ktorejkofvek organizačnej jednotke poisťovateFa alebo
b) prostredníctvom pošty alebo
c) prostredníctvom svojho splnomocneného zástupců na ktorejkol'- 

vek organizačnej jednotke poisťovateFa, ktorý sa musí preukázať 
nadne uděleným plnomocenstvom, z obsahu ktorého musí vyplý­
vat' právo splnomocnenej osoby vypovedať poistnú zmluvu alebo 
odstúpiť od poistnej zmluvy, podpis splnomocmteFa (poistníka) 
musí byť na plnomocenstve úradne overený

21 V případe, že pri doručení výpovede alebo odstúpenia od poistnej 
zmluvy nebudu splněné podmienky uvedené v predchádzajúcom 
odseku tohto článku, nebude poisťovatel' na takúto výpověď alebo 
odstúpenie od poistnej zmluvy prihliadať

Článok 6
Povinnosti poistníka

1. Okrem povinností stanovených právnymi predpismi je poistník povinný:
a) pri dojednávaní poistema předložit' poisťovateFovi údaje vyžado­

vané zákonom a ostatnými právnymi predpismi pre uzavretie 
poistnej zmluvy, vrátane identifikácie a overenia identifikácie 
svojej osoby, doložit' potřebné doklady, informácie a vysvetlema 
na overeníe správností a úplnosti údajov potřebných pre uzavre­
tie poistnej zmluvy a stanovenie výšky poistného; poisťovatel' je 
oprávněný vyhotovit' kopie týchto dokladov,

b) bez zbytočného odkladu písomne oznámit' poisťovateFovi všet- 
ky změny týkajúce sa údajov podstatných pre uzavretie poistnej 
zmluvy, trvanie a zánik poistema,

c) bez zbytočného odkladu oznámit' poisťovateFovi každú změnu 
týkajúcu sa motorového vozidla alebo jeho technického stavu,

d) dbať na to, aby poistná událost' nenastala a udržiavať motorové 
vozidlo v dobrom technickom a výrobcom predpísanom stave,

e) urobit' opatrema, aby nedošlo k premlčamu alebo zámku práva 
na náhradu škody, ktoré podlá všeobecne závazných predpisov 
prechádza na poisťovateFa.

2 Ak poistník poruší vědomě povinnosti uvedené v ods. 1 tohto článku, 
má poisťovatel' proti poistníkovi právo na primeranú náhradu toho, čo 
za poisteného plnil, podlá toho, aký vplyv málo toto porušeme na roz­
sah jeho povinnosti plnit' a o koFko bolí skrátené práva poisťovateFa 
voči třetím osobám

3. Ak v době uzavretia poistnej zmluvy me sú mektoré údaje týkajú­
ce sa vozidla známe, je poistník povinný poisťovateFovi ich oznámit' 
v lehote do pátnásť dní od uzavretia zmluvy Zeienú kartu v tomto 
případe poisťovatel' vystaví po obdržaní tohto oznámenia.

4. V případe zámku poístenía zodpovědnosti je poistník povinný bez 
zbytočného odkladu odovzdať poisťovateFovi potvrdeme o poistení 
a zeienú kartu.

Článok 7
Povinnosti poisteného

1. Okrem povinností stanovených právnymi predpismi je poistený po­
vinný'
a) dbať na to, aby poistná udalosť nenastala, predovšetkým nesmie 

porušovat' povinnosti smerujúce k odvráteniu alebo zmenšeniu 
nebezpečenstva, ktoré sú mu právnymi predpismi uložené ale­
bo ktoré převzal na seba zmluvou, a nesmie strpieť porušovanie 
týchto povinností zo strany mých osob,

b) vykonat' potřebné opatrenia k obmedzeniu rozsahu škody, pokial' 
nastane škodová udalosť, z ktorej by mohla vzniknúť poisťovate­
Fovi povinnost' plmť,

c) oznámit' písomne bez zbytočného odkladu poisťovateFovi vznik 
škodovej události, najneskoršie do 15 dní po jej vzniku, ak vznik­
la na území Slovenskej republiky a do 30 dní po jej vzniku, ak 
vznikla mimo územia Slovenskej republiky a v oznámení uviesť 
skutkový stav týkajúci sa tejto události a předložit' k tomu přísluš­
né doklady,

d) bez zbytočného odkladu písomne nahlásit' poisťovateFovi, že 
bol proti němu uplatněný nárok na náhradu škody a vyjádřit' sa 
k požadovanej náhradě a jej výške, že v súvislosti so škodovou 
udalosťou bolo začaté trestné stíhanie alebo konáme o priestup- 
ku a taktiež, že bol poškodeným uplatněný nárok na náhradu 
škody na súde alebo inom príslušnom orgáne, pokial' sa o tejto 
skutočnosti dozvie; zabezpečit', aby bol poisťovatel' informovaný 
o ich priebehu a výsledkoch, ak má poistený právneho zástupců, 
je povinný oznámit' poisťovateFovi jeho měno, priezvisko a trvalý 
pobyt alebo jeho obchodné měno a sídlo,

e) bez zbytočného odkladu poskytnúť poškodenému na jeho žia- 
dosť údaje potřebné pre uplatnenie nároku poškodeného na ná­
hradu škody, najma svoje měno, priezvisko a trvalý pobyt ale­
bo svoje obchodné měno a sídlo; měno, priezvisko a bydlisko 
alebo obchodné měno a sídlo, príp. miesto podnikama vlastníka 
vozidla, obchodné měno a sídlo, príp. miesto podnikama poisťo­
vateFa, u ktorého bolo uzavreté poisteme zodpovědnosti, číslo 
poistnej zmluvy a ak sa jedná o vozidlo, ktoré podlieha evidencii 
vozidiel, evideněné číslo vozidla, prevádzkou ktorého bola škoda 
spósobená,

f) postupovat' v konaní o náhradě škody v súlade s pokynmi poisťo­
vateFa a předložit' v dohodnutej lehote doklady, ktoré si poisťova- 
teF vyžiada,

g) podat’ na pokyn poisťovateFa v konaní o náhradě škody opravný 
prostriedok,

h) vzmesť námietku premlčama
2. Poistený je ďalej povinný postupovat' v konaní o náhradě škody tak, 

aby nedošlo k vydaniu rozsudku pre zmeškáme. Bez predchádzajúce- 
ho súhlasu poisťovateFa me je poistený oprávněný úplné alebo sčasti 
uznat' nárok z titulu zodpovědnosti za škodu, rovnako ako uzavrieť 
súdny zmier či pristúpiť na mimosúdne vyrovnáme alebo sa zaviazať 
k úhradě premlčanej pohFadávky.

3. Ak poistený poruší povinnosti uvedené v ods. 1 písm a), b) a e) 
a ods. 2 tohto článku, má poisťovatel' právo na primeranú náhradu 
toho, čo za něho plnil podlá toho, aký vplyv málo toto porušenie na 
rozsah a výšku jeho povinnosti plniť

4. V zmysle zákona č. 8/2009 Z z. je poistený povinný nahlásit' policii 
každú dopravnú nehodu, ak na niektorom zo zúčastněných vozidiel 
vrátane přepravovaných věcí alebo na inom majetku vznikne hmot­
ná škoda zrejme prevyšu/úca jedenapolnásobok váčšej škody podlá 
§ 125 Trestného zákona Taktiež je poistený povinný v zmysle záko­
na č 8/2009 Z. z nahlásit' policii každú dopravnú nehodu pri ktorej'
a) sa usmrtí alebo zraní osoba,
b) sa poškodí cesta alebo všeobecne prospěšné zariadenie,
c) umknú nebezpečné věci

5. Ak poistenému vzniklo právo na poskytnutie asistenčných služieb 
platných v čase vzniku asistenčnej události (posledná poistníkovi, 
resp. poistenému oznámená verzia v asistenčnej kartě před asistenč- 
nou udalosťou), je poistený povinný v případe uplatnenia práva na 
poskytnutie asistenčných služieb tieto čerpat' len prostredníctvom 
asistenčnej spoloěnosti uvedenej v asistenčnej kartě. Náklady vy­
naložené poisteným na asistenciu prostredníctvom inej spoločnosti 
poisťovatel' neuhradí. Podrobný popis rozsahu asistenčných služieb, 
resp. rozšířených asistenčných služieb platných v čase vzniku asis­
tenčnej události je uvedený v príslušnej verzíi OZD AS PZP, resp 
0ZD RAS PZP, ktorá bola poistníkovi, resp poistenému oznámená 
v poslednej odoslanej verzii asistenčnej karty před asistenčnou uda­
losťou. Příslušná verzia OZD AS PZP, resp. OZD RAS PZP je umiest- 
nená na internetovej stránke poisťovateFa www.kpas.sk.

Článok 8
Povinnosti poisťovateFa

1. Poisťovatel' je povinný vydat' poistníkovi bez zbytočného odkladu po 
uzavretí poistnej zmluvy potvrdenie o poistení zodpovědnosti a zele­
ná kartu Nový doklad o poistení, ako aj novů zeienú kartu vydá pois- 
ťovateť aj vtedy, keď je to nevyhnutné vzhládom ku změnám údajov
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podstatných pre uzavretie poistnej zmluvy, trvanie a zánik poistema 
a takéto údaje mu poistník písomne oznámil.

2 Poisťovatel'je povinný do 15 dní po zániku poistema zodpovědnosti 
vydat' poistníkovi doklad o škodovom priebehu poistenia zodpověd­
nosti. Ak poistník nesplnil povinnost' odovzdať po zániku poistenia 
zodpovědnosti poisťovatef'ovi potvrdeme o poistení zodpovědnosti 
a zelená kartu, nie je poisťovatel' povinný do doby splnema tejto po­
vinnosti vydat' mu doklad o škodovom priebehu poistenia zodpověd­
nosti a vrátit' poistné podta ods. 4 písm j) tohto článku

3 Poisťovatel' bez zbytečného odkladu ustanoví poistenému na základe 
jeho písomnej žiadosti právneho zástupců v konaní o náhradu škody 
v súdnom konaní, predmetom kterého je nárok poškodeného na ná­
hradu škody z poistenia zodpovědnosti.

4 Poisťovatel' je ďalej povinný:
a) informovat' poistníka a poisteného o rozsahu služieb poskytova­

ných poisfovateťom,
b) umožnit' poistníkovi, resp. poistenému, nahliadnuť do spisového 

materiálu týkajúceho sa jeho škodovej události a umožnit' mu 
urobit' si z něho kopie,

c) prejednať s poistníkom, resp. s poisteným, výsledky prešetrova- 
ma nutného na zistenie rozsahu plnenia, alebo mu ich oznámit',

d) zachovávat' mlčanlivosť o skutočnostiach týkajúcich sa poiste­
nia fyzických a právnických osob, ako aj o skutočnostiach, ktoré 
sa dozvie pri uzavretí poistnej zmluvy o poistení zodpovědnosti, 
správě poistenia zodpovědnosti a pri likvidácii poistných událostí 
Poskytnúť takéto informácie móže poisťovatel’ iba so súhlasom 
poisteného alebo pokiať tak stanoví příslušný právny předpis,

e) poskytnúť Slovenskej kancelárii poisťovateťov na účel overenia 
pravdivosti údajov o motorovom vozidle a za účelom predchá- 
dzania poistných podvodov v poistení súvisiacom s prevádzkou 
motorových vozidiel údaje podťa § 25 zákona a to aj bez predchá- 
dzajúceho súhlasu a informovania osoby, ktorej sa to týká,

f) bez zbytečného odkladu ustanovit' poistenému na základe jeho 
písomnej žiadosti právneho zástupců v konaní o náhradu škody 
před súdom, na ktorú sa vztahuje poistenie zodpovědnosti,

g) bez zbytočného odkladu začat' prešetrovanie potřebné na zistenie 
rozsahu jeho povinnosti plnit' a do troch mesiacov odo dňa uplat- 
nenia si nároku poškodeného na náhradu škody:
i) ukončit' prešetrovanie potřebné na zistenie rozsahu jeho po­

vinnosti plnit' a oznámit' poškodenému výšku poistného plne­
nia, ak bolí rozsah povinnosti poisťovateťa plnit' a nároky na 
náhradu škody preukázané,

íí) poskytnúť písomné vysvetlenie dóvodov, pre ktoré odmietol 
alebo pre ktoré znížil poistné plnenie alebo 

ni) poskytnúť poškodenému písomné vysvetlenie k tým uplatně­
ným nárokom na náhradu škody, pri kterých nebol v ustano- 
venej lehote preukázaný rozsah povinností poisťovateťa plnit' 
a výška poistného plnenia,

h) do 15 dní po skončení prešetrovania potřebného na zistenie roz­
sahu povinnosti poisťovateťa plnit' alebo po obdržaní právoplatné­
ho rozhodnutia súdu o výške náhrady škody poskytnúť poistné 
plnenie,

i) poskytnúť poškodenému na základe jeho písomnej žiadosti pri- 
meraný preddavok v případe, ak šetrenie poisťovateťa potřebné 
na zistenie rozsahu jeho povinnosti plnit' nemohlo byť ukončené 
do jedného mesiaca po tom, ako sa poisťovatel' dozvěděl o vzni­
ku poistnej události,

j) vrátit' poistníkovi zostávajúcu časť poistného v případe, ak zamk­
ne poistenie zodpovědnosti před koncom poistného obdobia, za 
ktoré bolo alebo málo byť zaplatené poistné Poisťovatel' má ná­
rok na poměrná časť poistného ku dnu, keď poistenie zodpověd­
nosti zaniklo Zostávajúcu časť poistného je poisťovatel' povinný 
poistníkovi vrátit', ak suma presiahne 1,66 EUR

5. Poisťovatel' je povinný poistníkovi písomne oznámit’ najneskór desať 
týždňov před uplynutím poistného obdobia:
a) výšku poistného podťa § 8 na nasledujúce poistné obdobie,

b) dátum skončenia poistného obdobia,
c) termín, do kterého je možné podat' výpověď príslušnej poistnej 

zmluvy podťa osobitného předpisu
6 Ak zamkne poistenie zodpovědnosti před koncom poistného obdo­

bia, za ktoré bolo alebo málo byť zaplatené poistné, a v tomto po- 
istnom období dojde k škodovej události, z ktorej vznikla povinnost' 
poisťovateťa nahradit' škodu, má poisťovatel’ právo na poistné až do 
konca tohto poistného obdobia

Článok 9
Plnenie poisťovateťa

1. Náhradu škody uhrádza poisťovatel' priamo poškodenému.
2 Od 1 januára 2012 limit poistného plnenia z jednej škodovej události 

musí byť najmenej:
a) 5 000 000 EUR za škodu podťa či 2 ods 1 písm a) týchto 

VPP 705-9, bez ohťadu na počet zraněných alebo usmrtených,
b) 1 000 000 EUR za škodu podťa čl. 2 ods 1 písm b), c) a d) 

týchto VPP 705-9, bez ohťadu na počet poškodených,
c) ak súčet nárokov viacerých poškodených převyšuje limit poist­

ného plnenia podťa písm a) alebo písm b) tohto odseku alebo 
poistnej zmluvy, poistné plnenie sa každému z nich zmžuje v po­
měre tohto limitu k súčtu nárokov všetkých poškodených.

3 Poisťovatel' je povinný bez zbytočného odkladu začat' prešetrovanie 
potřebné na zistenie rozsahu jeho povinnosti poskytnúť poistné plne­
nie a do troch mesiacov odo dňa oznámenia poškodeného o škodo­
vej události:
a) skončit' prešetrovanie potřebné na zistenie rozsahu jeho povin­

nosti poskytnúť poistné plnenie a oznámit' poškodenému výšku 
poistného plnenia, ak bol rozsah povinnosti poisťovateťa poskyt­
núť poistné plnenie a nárok na náhradu škody preukázaný,

b) poskytnúť poškodenému písomné vysvetlenie dóvodov, pre ktoré 
odmietol poskytnúť alebo pre ktoré znížil poistné plnenie alebo 
poskytnúť poškodenému písomné vysvetlenie k tým uplatněným 
nárokom na náhradu škody, v kterých nebol v ustanovenej leho­
te preukázaný rozsah povinnosti poisťovateťa poskytnúť poistné 
plnenie a výška poistného plnenia; písomné vysvetlenie sa po­
važuje za doručené dňom, keď ho poškodený převzal, odmietol 
prevziať alebo dňom, kedy ho pošta vrátila ako nedoručené.

4. Poisťovatel’ je povinný poskytnúť poistné plnenie do 15 dní po tom 
ako
a) skončil prešetrovanie potřebné na zistenie rozsahu jeho povin­

nosti poskytnúť poistné plnenie alebo,
b) poisťovateťovi bolo doručené právoplatné rozhodnutie súdu 

o výške náhrady škody, ak z tohto rozhodnutia nevyplývá iná 
lehota na poskytnutie poistného plnenia.

5 Ak poisťovatel' nesplní povinnost' podťa ods 4 tohto článku, je po­
vinný zaplatit' poškodenému úroky z omeškania podťa osobitného 
předpisu.

6. Poisťovatel' poskytuje poistné plnenie v tuzemskej mene, pokiať zo zá­
kona alebo medzinárodnej dohody, ktorá je súčasťou právneho poriadku 
Slovenskej republiky alebo z dohod o vzájomnom vyrovnávaní nárokov 
na náhradu škody, ktoré uzavřela Slovenská kancelária poisťovateťov, 
nevyplývá povinnost' poisťovateťa plnit' v príslušnej cudzej mene.

7. Ak poistený vykonal opatrema, ktoré mohol vzhťadom k okolnostiam 
případu považovat' za nutné k zmiernemu následkov poistnej událos­
ti, poisťovatel' nahradí náklady, ktoré poistený na takéto opatrema 
vynaložil, avšak len do výšky, ktorá je úměrná rozsahu poistného 
plnenia, aké by poisťovatel' bol povinný vyplatit'.

8 Ako účelne vynaložené náklady spojené s právnym zastupováním 
poškodeného pri uplatňovaní nárokov na náhradu škody podťa záko­
na je poisťovatel' povinný hradit' iba primerané náklady, ktoré zodpo- 
vedajú najviac mimozmluvnej odměně advokáta podťa příslušného 
právneho předpisu.

9. Ak sa poisťovatel' k tomu písomne zaviazal, je povinný nad rámec do­
jednaných limitov poistného plnenia podťa poistnej zmluvy nahradit' 
náklady
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a) zodpovedajúce najviac mimozmluvnej odměně advokáta za ob­
hajobu poisteného v prípravnom konaní a před súdom prvého 
stupňa v trestnom konaní vedenému proti němu v súvislosti so 
škodou, ktorú je poisťovateí povinný nahradit', pokiaí poistený 
splnil povinnosti uložené mu zákonom a týmito všeobecnými po- 
istnými podmienkami,

b) občianskeho súdneho konania o náhradě škody, ak toto kona- 
nie bolo nutné k zistemu zodpovědnosti poisteného alebo výšky 
škody, pokiaí je poistený povinný tieto náklady nahradit' a splnil 
povinnosti uložené mu zákonom a týmito všeobecnými poistnými 
podmienkami,

c) obhajoby poisteného před odvolacím súdom v trestnom kona­
ní, náklady jeho právneho zastúpema v konaní o náhradě škody 
zodpovedajúce najviac mimozmluvnej odměně advokáta, ako aj 
náklady mimosúdneho prejednania nárokov poškodeného vznik­
nutých poškodenému, jeho zástupcovi, připadne poistenému, ak 
poistený splnil povinnosti uložené mu zákonom a týmito všeobec­
nými poistnými podmienkami

10. Ak je poškodený platiteíom dané z pridanej hodnoty (ďalej len ,,DPH“) 
a má zo zákona nárok na odpočet DPH, poskytne poisťovateí plnenie 
bez DPH. V ostatných prípadoch poskytne poisťovateí plnenie vráta- 
ne DPH.

11. Pokiaí nahradil poistený poškodenému škodu alebo jej časť priamo, 
má právo, aby mu ju poisťovateí nahradil, a to v rozsahu a do výšky, 
v akej by bol povinný za poisteného náhradu škody poskytnut'

12. Ak dojde v súvislosti s poistnou udalosťou k poškodemu, zničeniu 
alebo strate vkladných a šekových knižiek, platobných kariet a iných 
obdobných dokumentov, cenných papierov a cenin (ďalej len „finanč­
ně dokumenty"), rovnako ako osobných dokladov a dokladov nut­
ných na vedenie vozidla, uhradí poisťovateí škodu vo výške čiastky 
vynaloženej na ich výměnu a ak to připadá do úvahy, aj náklady 
na umorenie. Ak dojde k odcudzeniu finančných dokumentov, a ich 
následnému zneužitiu a vzniku škody v dósledku straty schopnosti 
fyzickej osoby (poškodeného) finančně dokumenty opatrovat', uhradí 
poisťovateí škodu v rozsahu, v akom sa majetok poškodeného v tejto 
súvislosti znížil, pokiaí poškodený nezanedbal povinnosti smerujúce 
proti zneužitiu týchto finančných dokumentov.

13 Poisťovateí má proti poistenému, príp poistníkovi právo na náhradu 
toho, čo za něho plnil, a to za podmienok uvedených v ustanovení 
článku 12 týchto VPP 705-9

Článok 10 
Platenie poistného

1 Poistné sa hradí výlučné v eurách
2 Ten, kto s poisťovateíom uzavřel poistnú zmluvu, je povinný platit' 

poistné za dohodnuté poistné obdobie uvedené v poistnej zmluve 
(běžné poistné). Ak je dojednaná poistná zmluva na dobu kratšiu ako 
jeden rok, je poistné splatné naraz pn uzavretí poistnej zmluvy za 
celú dobu, na ktorú bolo poistenie zodpovědnosti dojednané (jedno­
rázové poistné)

3. V poistnej zmluve možno dohodnúť, že poistník uhradí poistné 
v splátkách

4 Výška poistného sa určuje podlá sadzobníka poisťovateía, platné­
ho ku dnu začiatku poistema zodpovědnosti a uvádza sa v poistnej 
zmluve alebo v poistke.

5 Poisťovateí má právo upravit' výšku poistného v zmysle zákona tak, 
aby bola zabezpečená splniteínosť všetkých závázkov poisťovateía 
vyplývajúcich z poistenia zodpovědnosti vrátane tvorby rezerv podlá 
zákona č. 39/2015 Z. z. o poisťovníctve a o zmene a doplnění niekto- 
rých zákonov v znění neskorších predpisov.

6. Poisťovateí upraví výšku poistného v súlade s ustanoveniami o bonu­
se podlá ČI. 17 týchto VPP 705-9

7. Poisťovateí je oprávněný upravit' výšku poistného pre vysoko ško­
dový súbor vozidiel poisteného individuálně tak, aby bola zabez­
pečená splniteínosť všetkých závázkov poisťovateía vyplývajúcich 
z poistenia zodpovědnosti vrátane tvorby rezerv podlá zákona

č. 39/2015 Z. z o poisťovníctve a o zmene a doplnění niektorých 
zákonov v znění neskorších predpisov

8. Pokiaí nebolo poistné zaplatené včas alebo v správnej výške, má 
poisťovateí právo na úrok z omeškama v zmysle platných právnych 
predpisov

9 Ak zanikne poistenie zodpovědnosti před koncom poistného obdo- 
bia, za ktoré bolo zaplatené poistné, má poisťovateí nárok na po- 
mernú časť poistného ku dňu, kedy poistenie zodpovědnosti zamklo 
Zostávajúcu časť poistného je poisťovateí povinný poistníkovi vrátit', 
ak suma presiahne 1,66 EUR.

10. Ak zanikne poistenie zodpovědnosti před koncom poistného obdobia, 
za ktoré bolo zaplatené poistné, a v tomto poistnom období dojde ku 
škodovej události, z ktorej vznikla povinnost' poisťovateíovi nahradit' 
škodu, má poisťovateí právo na poistné až do konca tohto poistného 
obdobia.

Článok 11
Přechod práv na poisťovateía

1 Ak má poistený proti poškodenému alebo inej osobě právo na vrá- 
tenie vyplatenej sumy, na jej zníženie alebo na zastavenie jej výpla­
ty, prechádza toto právo na poisťovateía, pokiaí za poisteného túto 
sumu zaplatil alebo ju za něho vyplácá Na poisťovateía prechádza 
tiež právo poisteného na úhradu tých nákladov konania o náhradě 
škody, ktoré boli poistenému přiznané proti účastníkom konania, po­
kiaí ich poisťovateí za poisteného zaplatil.

2 Poistený je povinný bezodkladné poisťovateíovi oznámit', že nastala 
skutočnosť, na ktorú sa viaže vznik práv uvedených v ods. 1 tohto 
článku, a odovzdať mu doklady potřebné k uplatneniu týchto práv

Článok 12
Nárok poisťovateía na náhradu poistného plnenia

1. Poisťovateí má proti poistníkovi nárok na náhradu poistného plnenia 
alebo jeho časti, ktoré za něho vyplatil z dóvodu škody spósobenej 
prevádzkou motorového vozidla, ak
a) spósobil škodu úmyselne alebo ak viedol motorové vozidlo pod 

vplyvom návykovej látky,
b) viedol motorové vozidlo bez predpísaného vodičského oprávne- 

nia alebo v čase zákazu činnosti viesť motorové vozidlo uložené­
ho súdom alebo iným příslušným orgánom,

c) spósobil škodu motorovým vozidlom, o ktorom vedel, že jeho 
technická sposobilosť nezodpovedá podmienkam na používáme 
v premávke na pozemných komunikáciách pódia osobitného 
předpisu a tento stav bol v príčinnej súvislosti so spósobenou 
škodou,

d) vědomě zveril vedenie motorového vozidla osobě, ktorá nespíná 
podmienky pre vedenie motorového vozidla pódia osobitného 
předpisu,

e) porušil povinnost' ohlásit' dopravná nehodu pódia osobitného 
předpisu, ktorá je poistnou udalosťou,

f) v době, kedy nastala poistná událost', bol v omeškaní s plátením 
poistného,

g) spósobil škodu motorovým vozidlom a bez dóvodov hodných 
osobitného zreteía porušil povinnosti pódia článku 7 ods 1 
písm c), d), f), g), h) a článku 11 ods. 2,

h) sa odmietol po dopravnej nehode podrobit' skúške na přítomnost' 
návykovej látky.

2 Poisťovateí má proti poistenému, ktorý me je poistníkom, nárok na 
náhradu poistného plnenia alebo jeho časti, ktoré za něho vyplatil 
z dóvodu škody spósobenej prevádzkou motorového vozidla, ak.
a) spósobil škodu úmyselne alebo ak viedol motorové vozidlo pod 

vplyvom návykovej látky,
b) spósobil škodu prevádzkou motorového vozidla, ktoré použil neo­

právněně,
c) viedol motorové vozidlo bez predpísaného vodičského oprávne- 

nia alebo v čase zákazu činností viesť motorové vozidlo uložené­
ho súdom alebo iným příslušným orgánom,
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d) spósobil škodu motorovým vozidlom, o ktorom vedel, že jeho 
technická spósobilosť nezodpovedá podmienkam na používanie v 
premávke na pozemných komumkáciách podlá osobitného před­
pisu a tento stav bol v príčinnej súvislosti so spósobenou škodou,

e) vědomě zveril vedeme motorového vozidla osobě, ktorá nespíná pod- 
mienky pre vedenie motorového vozidla podlá osobitného předpisu,

f) porušil povinnost' ohlásit' dopravnu nehodu podlá osobitného 
předpisu, ktorá je poistnou udalostou,

g) spósobil škodu motorovým vozidlom a bez dóvodov hodných 
osobitného zretelá porušil povinnosti podlá článku 7 ods 1 
písm c), d), f), g), h) a článku 11 ods 2,

h) sa odmietol po dopravnej nehode podrobit' skúške na přítomnost’ 
návykovej látky.

3. Náhrada za škodu, na ktorú vznikne poisťovateíovi nárok podlá 
ods. 1 alebo 2 tohto článku, nesmíe presiahnuť úhrn poistných plně­
ní, ktoré poisťovatel' vyplatil z dóvodu poistnej události.

4. Právo poisťovatelá na náhradu poistného plnenia alebo jeho časti 
podlá odseku 1 alebo 2 tohto článku sa premlčí do troch rokov odo 
dňa vyplatenia poistného plnenia

Článok 13
Rozsah poistenía zodpovědnosti, limity poistného 

plnenia
1 Poistenie zodpovědnosti sa vztahuje na každú osobu, ktorá zodpove- 

dá za škodu spósobenú prevádzkou motorového vozidla uvedeného 
v poistnej zmluve.

2. Rozsah poistenia zodpovědnosti je okrem zákona, Občíanskeho zá- 
konníka a všeobecných poistných podmienok vymedzený ustano­
veními týchto zmluvných dojednaní v závislosti od dohodnutého 
variantu poistenia zodpovědnosti.

3 Poistenie zodpovědnosti možno dojednat vo variantech'
a) GARANT PLUS
b) EUROGARANTPLUS.

4. Limity poistného plnenia pre škody na zdraví alebo usmrtením a limi­
ty poistného plnenia pre věcné škody, škody majúce povahu účelne 
vynaložených nákladov spojených s právnym zaštípením pri uplat­
ňovaní nárokov podlá čl 2 ods. 1 písm. a), b) a d) týchto VPP 705-9 
a škody majúce povahu ušlého zisku sú dojednávané v rozsahu 

príslušnom pre jednotlivé varianty poistenia zodpovědnosti uvedené 
v článkoch 14 a 15 týchto VPP 705-9.

Článok 14
Poistenie zodpovědnosti GARANT PLUS

1. Limity poistného plnenia z jednej škodovej události od 1. januára 
2012 vrátane sú nasl edovné
a) 5 000 000 EUR za škodu podlá čl 2 ods. 1 písm. a) týchto 

VPP 705-9, bez ohládu na počet zraněných alebo usmrtených,
b) 1 000 000 EUR za škodu podlá čl 2 ods. 1 písm b), c) a d) 

týchto VPP 705-9, bez ohládu na počet poškodených,
c) ak súčet nárokov viacerých poškodených převyšuje limit poist­

ného plnenia podlá písm. a) alebo písm b) tohto odseku alebo 
poistnej zmluvy, poistné plnenie sa každému z nich znižuje v po­
měre tohto limitu k súčtu nárokov všetkých poškodených

Článok 15
Poistenie zodpovědnosti EUROGARANT PLUS

1. Limity poistného plnenia z jednej škodovej události od 1. januára 
2012 vrátane sú následovně.
a) 5 000 000 EUR za škodu podlá čl 2 ods. 1 písm a) týchto 

VPP 705-9, bez ohládu na počet zraněných alebo usmrtených,
b) 2 000 000 EUR za škodu podlá čl. 2 ods 1 písm. b), c) a d) 

týchto VPP 705-9, bez ohládu na počet poškodených,
c) ak súčet nárokov viacerých poškodených převyšuje limit poist­

ného plnenia podlá písm. a) alebo písm, b) tohto odseku alebo 
poistnej zmluvy, poistné plnenie sa každému z nich znižuje v po­
měre tohto limitu k súčtu nárokov všetkých poškodených

Článok 16
Bezplatné poradenstvo

1 Poistník - fyzická osoba, ktorá uzavřela poistnú zmluvu o poistení 
zodpovědnosti s poisťovatelbm a stal sa poškodeným v dosledku 
škodovej události na vozidle uvedenom v poistnej zmluve, má právo 
na bezplatné poskytnutie poradenských služieb poisťovatelá.

2. Poradenskou službou sa pre potřeby ustanovení podlá ods 1 pova­
žuje poskytnutie ústných informácií o (na základe ich vyžiadania)
a) právnom základe nároku na náhradu škody v zmysle příslušných 

ustanovení zákona a Občíanskeho zákonníka,
b) rozsahu a výške oprávněného nároku na plnenie poisťovatelá 

podlá všeobecne závazných právnych predpisov,
c) možnostiach preukazovama oprávněných nárokov pri uplatňova­

ní nároku na náhradu škody.

Článok 17
Ustanovenia o bonuse

1 Bonus (zláva na poistnom za bezškodový priebeh) sa vztahuje vý­
hradně na poistné, prináležiace poisťovateFovi za poistenie zodpověd­
nosti v rozsahu dojednanom poistnou zmluvou.

2 Výška zlávy na poistnom, resp přirážka k poistnému pri uzavieraní 
poistnej zmluvy sa stanovuje podlá počtu rozhodných událostí počas 
predchádzajúcich poistení zodpovědnosti poisteného

3. PokiaF sa počas trvania poistenia zodpovědnosti preukáže, že na 
základe nepravdivého vyhlásenia poistníka o škodovom priebehu 
poisteného v predchádzajúcich poisteniach zodpovědnosti bolo pri 
uzavieraní poistenia zodpovědnosti přiznané nížšíe poistné, má po- 
isťovateF právo na doúčtovame rozdielu na poistnom vzniknutom 
v důsledku nepravdivého vyhlásenia poistníka za celu dobu trvania 
poistenia zodpovědnosti.

4. Bonus sa přiznává tiež k výročnému dátumu poistnej zmluvy, kedy 
poisťovatel’ upraví výšku poistného pre nasledujúce poistné obdobie 
podlá dosiahnutého stupňa bonusu. Dosiahnutý stupeň bonusu je 
závislý na počte rozhodných událostí počas posledných 12 mesiacov 
trvania poistenia zodpovědnosti a takto upravené poistné je platné 
do konca nasledujúceho poistného obdobia.

Počet rozhodných událostí za 
posledných 12 mesiacov

Bonus - zláva na 
poistnom v % Stupeň Bonusu

0,1 60% B5
2 55% B4
3 50% B3
4 40% B2
5 30% B1

6 a viac 0% S

5. Ak došlo k rozhodnej události až potom, ako už poisťovatel' stanovil 
poistníkovi výšku poistného na nasledujúce poistné obdobie, má po- 
isťovatel' právo započítat' takúto rozhodnú událost' do počtu rozhod­
ných událostí nasledujúceho poistného obdobia.

6 Poisťovatel' má právo nepřiznat' bonus v případe, ak bolo za škodu, 
za ktorú zodpovedá poistený, poskytnuté poistné plnenie z poistného 
garančného fondu v zmysle zákona č. 381/2001 Z. z

7. Za rozhodnú událost' pre účely poistenia zodpovědnosti je považo­
vaná každá poistná událost', bez ohládu na mieru účasti poisteného 
(vyjadrujúce i případné zaviněné konanie alebo opomenutie poistené­
ho) na vzniknutej škodě, pokíaF níe je v jednotlivých ustanoveniach 
zmluvných dojednaní uvedené mak.

8. Za rozhodnú událost' poisťovatel’ nepovažuje'
a) škodovú událost, pri ktorej nevznikla poisťovateFovi povinnost' plnit',
b) poistnú událost', za ktorú poistený (alebo iná osoba) poskytol 

poisťovateFovi náhradu toho, čo za něho poisťovatel' plnil, a to 
najdlhšie do jedného mesiaca od doručenia oznámenia poisťova- 
telbvi o výške poskytnutého plnenia poškodenému.

9 Bonus sa vztahuje na poistenie zodpovědnosti pre všetkých poiste- 
ných, pokíaF nie je v poistnej zmluve dojednané inak.

B/8



10 Poisťovatel' je povinný po zámku poistenia zodpovědnosti na zákla­
de písomnej žiadosti poistníka vydat' poistníkovi do 30 dní doklad 
o škodovom priebehu poistenia zodpovědnosti. Ak poistník nesplnil 
povinnost' pódia ČI. 5 ods 11, čl 6 ods. 1 písm b) a čl. 6 ods 4 
VPP 705-9, me je poisťovatel' do doby splnenia tejto povinnosti po­
vinný vydat' mu doklad o škodovom priebehu poistenia zodpovědnos­
ti a vrátit' poistné pódia čl. 8 ods 4 písm. j) VPP 705-9.

Článok 18
Potvrdenie o poistení

1 Poisťovatel' vydá poistníkovi po úhradě poistného duplikát potvrde- 
ma o poistení zodpovědnosti, zelenu kartu a hlásenie o škodě na 
vlastně náklady Nový doklad o poistení a novů zelenú kartu vydá po- 
isťovatei aj vtedy, ak je to nevyhnutné vzhiadom ku změnám údajov 
podstatných pre uzavretie poistnej zmluvy, trvanie a zánik poistenia. 
Poistník je povinný písomne oznámit' poisťovateiovi všetky změny 
týkajúce sa uvedených údajov.

2. V případe straty dokumentov uvedených v ods 1 tohto článku vydá 
poisťovatel' na základe písomnej žiadosti poistníka nové dokumenty 
Vydáme dokumentu podlieha poplatku vo výške zverejnenej v aktuál­
ně platnomsadzobníku popiatkovnainternetovejstránke www kpas.sk 
v čase doručenia písomnej žiadosti poistníka poisťovateiovi Poisťo- 
vatei si vyhradzuje právo na změnu výšky jednotlivých poplatkov

Článok 19
Spoluúčast'

1. V poistnej zmluve možno dojednat', že sa poistník v případe vzniku 
poistnej události bude na tejto podieiať, a to poskytnutím finančného 
plnenia poistiteiovi vo výške dojednanej spoluúčasti uvedenej v po­
istnej zmluve

2. Poistník je poistiteiovi povinný zaplatit' spoluúčast' z každej poistnej 
události v lehote 30 dní po výzvě poisťovateía a to z každej jednotli- 
vej poistnej události.

3 Ak výška poistného plnenia, ktoré poisťovatel' vyplatil poškodené- 
mu alebo poškodeným z jednej poistnej události je nižšia ako výška 
dojednanej spoluúčasti, je poistník poisťovateťovi povinný zaplatit' 
spoluúčast' na poistnej události len do výšky vyplateného poistného 
plnenia poškodenému.

Článok 20
Doručovanie písomností

1. Písomnosti sa poistníkovi a poistenému doručujú na posledně známu 
adresu bydliska (sídla) Rovnako sa tak doručujú písomnosti poško­
denému

2. Ak je doručovaná písomnosť poisťovateía na zaplatenie dlžného po­
istného, považuje sa za doručenú uplynutím odbernej lehoty po jej 
uložení na príslušnej poště Ak připadá posledný den lehoty na so­
botu, nedeťu alebo sviatok, je posledným dňom tejto lehoty najbližší 
pracovný den.

3. Ak poistník alebo poistený doloží, že mu příslušná písomnosť nebola 
doručená z dóvodov hodných osobitného zreteťa, móže na to poisťo- 
vateť prihliadnuť s ohfadom na okolnosti případu

4. Ak adresát odoprie doručenú písomnosť přijat', považuje sa písom­
nosť za doručenú dňom, keď jej prijatie bolo odoprené.

5 Doručenie výpovede poistnej zmluvy prostredníctvom pošty bude 
poisťovatel' akceptovat' len v případe, že takáto zásielka bude doru­
čená na adresu poisťovateía ako zásielka do vlastných rúk s tým, že 
v kolónke Predmet zásielky bude uvedené, že ide o výpověď poistnej 
zmluvy a číslo tejto poistnej zmluvy

Článok 21 
Poplatky

1 Poisťovatel' má právo účtovat' poistníkovi v případe omeškania 
s úhradou splatného poistného poplatok za zaslanie upomienky 
na úhradu poistného, výzvy na zaplatenie poistného pódia § 801 
ods. 2 Občíanskeho zákonníka alebo predžalobnej výzvy, a to vo

výške zverejnenej v sadzobníku poplatkov na internetovej stránke 
www kpas sk. Poisťovatel' si vyhradzuje právo na změnu výšky jed­
notlivých poplatkov

2. Pre poistníka, ktorý je v omeškaní s úhradou splatného poistného 
je výška poplatku stanovená pódia aktuálně platného sadzobníka 
poplatkov v čase odoslania upomienky na úhradu dlžného poistného, 
výzvy na zaplatenie alebo predžalobnej výzvy

Článok 22
Spósob vybavovania sťažností

1 Sťažnosťou sa rozumie písomná námietka zo strany poisteného 
a/alebo poistníka na výkon poisťovacej činnosti poisťovateía v sú- 
vislosti s uzavretou poistnou zmluvou. Sťažnosť musí byť podaná 
v písomnej formě a riadne doručená poisťovateťovi na adresu sídla 
poisťovateía alebo na ktorékoívek obchodné miesto poisťovateía.

2. Zo sťažnosti musí byť zřejmé, kto ju podává, akej věci sa týká, na 
aké nedostatky poukazuje, čoho sa sťažovateí domáhá a musí byť 
sťažovateíom podpísaná.

3. Poisťovatel' písomne poskytne sťažovateíovi informácie o postupe pri 
vybavovaní sťažností a potvrdí doručenie sťažnosti, ak o to sťažova­
teí požiada.

4. Sťažovateí je povinný na požiadanie poisťovateía doložit' bez zbytoč- 
ného odkladu požadované doklady k podanej sťažnosti Ak sťažnosť 
neobsahuje požadované náležitosti alebo sťažovateí nedoloží dokla­
dy, poisťovatel'je oprávněný vyzvat' a upozornit' sťažovateía, že v pří­
pade, ak v stanovenej lehote nedoplní připadne neopraví požadované 
náležitosti a doklady, nebude možné vybavovanie sťažnosti ukončit' 
a sťažnosť bude odložená.

5. Poisťovatel' je povinný sťažnosť prešetriť a informovat' sťažovateía 
o spósobe vybavenia jeho sťažnosti bez zbytočného odkladu, naj- 
neskór do 30 dní odo dňa jej doručenia. Ak si vybavenie sťažnos­
ti vyžaduje díhšie obdobie, je možné lehotu pódia predchádzajúcej 
vety predížiť, najviac o 30 dní, o čom bude sťažovateí bezodkladné 
upovedomený. Sťažnosť sa považuje za vybavenú, ak bol sťažovateí 
informovaný o výsledku prešetrenia sťažnosti.

6. Opakovaná sťažnosť a ďalšia opakovaná sťažnosť je sťažnosť toho 
istého sťažovateía, v tej istej věci, ak v nej neuvádza nové skutečnos­
ti.

7. Pri opakovanej sťažnosti poisťovatel' překontroluje správnost' vyba­
venia predchádzajúcej sťažnosti Ak bola predchádzajúca sťažnosť 
vybavená správné, poisťovatel' túto skutečnost' oznámí sťažovate- 
iovi. Ak sa překontrolováním vybavenia predchádzajúcej sťažnosti 
zistí, že nebola vybavená správné, poisťovatel' opakovaná sťažnosť 
prešetrí a vybaví.

8. V případe nespokojnosti sťažovateía s vybavením jeho sťažnosti má 
sťažovateí možnost' obrátit' sa na Národnú banku Slovenska a/alebo 
na příslušný súd

Článok 23 
Identifikácia

1 Na účely identifikácie klientov a ich zástupcov a zachovama možnosti 
následnej kontroly tejto identifikácie, na účely uzavierama poistných 
zmlúv a správy poistenia, vrátane změny a zániku poistenia, na účel 
ochrany a domáhania sa práv poisťovne, voči jej klientem, na účel 
zdokumentovania činnosti poisťovne, na účely výkonu dohíadu nad 
poisťovňou a jej činnosťou, ako aj na účely a na plnenie povinností 
a úloh poisťovne pódia osobitných predpisov sú klienti a ich zástup- 
covia aj bez súhlasu dotknutých osob na žiadosť poisťovne povinní: 
a) poskytnúť,

i) ak ide o fyzická osobu, osobné údaje v rozsahu měno, priez- 
visko, trvalý pobyt, přechodný pobyt, ak ho má, rodné číslo, 
ak je přidělené, dátum narodenia, štátna příslušnost', druh 
a číslo dokladu totožnosti, a to vrátane fyzickej osoby za- 
stupujúcej právnické osobu, ak ide o fyzická osobu, ktorá je 
podmkateíom, měno, priezvisko, adresa miesta podnikania, 
štátna příslušnost', predmet podnikania a označeme úradné-
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ho registra alebo inej úradnej evidencie, v ktorej je zapísaný 
tento podnikatel', a číslo zápisu do tohto registra alebo evi­
dencie,

ii) ak ide o právnická osobu, identifikačně údaje v rozsahu ná- 
zov, identifikačně číslo organizácie, ak je přidělené, adresa 
sídla, predmet podmkania alebo inej činnosti, adresa umiest- 
nema podniku alebo organizačných zložiek a má adresa 
miesta jej činnosti, ako aj zoznam osob tvoriacich štatutárny 
orgán tejto právnickej osoby a údaje o nich v rozsahu podlá 
prvého bodu, označenie úradného registra alebo inej úradnej 
evidencie, v ktorej je táto právnická osoba zapísaná a číslo 
zápisu do tohto registra alebo evidencie, 

m) kontaktně telefónne číslo, faxové číslo a adresu elektronickej 
pošty, ak ich má, 

iv) doklady a údaje preukazujúce
(1) schopnost' klienta plnit' si závazky z poistnej zmluvy,
(2) požadované zabezpečenie závázkov z poistnej zmluvy,
(3) oprávnenie na zastupovanie, ak ide o zástupců,
(4) splnenie ostatných požiadaviek a podmienok na uzavre- 

tie poistnej zmluvy, ktoré sú ustanovené alebo ktoré sú 
dohodnuté s poisťovňou,

b) umožnit' získat' kopírováním, skenováním alebo iným zaznamená­
váním
i) osobné údaje z dokladu totožnosti v rozsahu obrazová podo­

bizen, titul, měno, priezvisko, rodné priezvisko, rodné číslo, 
dátum narodema, miesto a okres narodenia, trvalý pobyt, 
přechodný pobyt, štátna příslušnost', záznam o obmedzení 
spósobilosti na právně úkony, druh a číslo dokladu totožnosti, 
vydávajúci orgán, dátum vydania a platnost' dokladu totož­
nosti a

ii) ďalšie údaje z dokladov preukazujúcich údaje, na ktoré sa 
vztahuje písmeno a).

2 Poisťovňa je oprávněná aj bez súhlasu a informovania dotknutých 
osob oprávněná zisťovať, získavať, zaznamenávat', uchovávat', vyu­
žívat' a mak spracúvať osobné údaje a mé údaje v rozsahu podlá od­
seku 1, přitom je poisťovňa oprávněná s použitím automatizovaných 
alebo neautomatizovaných prostriedkov vyhotovovat' kopie dokladov 
totožnosti a spracúvať rodné čísla a ďalšie údaje a doklady vymedze- 
né v odseku 1.

3 V případe, ak sa klient alebo jeho zástupca odmietne identifikovat', 
poisťovňa odmietne uzatvorenie poistnej zmluvy alebo vykonáme 
právneho úkonu súvisiaceho so správou poistnej zmluvy

Článok 24 
Výklad pojmov

1 Pre účely tohto poistema sa rozumie
a) bonus - zláva na poistnom za bezškodový priebeh,
b) poistený - ten, na koho sa vztahuje poistenie zodpovědnosti, t j. 

ten, kto zodpovedá za škodu sposobenú prevádzkou motorového 
vozidla uvedeného v poistnej zmluve,

c) poistná událost' - vznik povinnosti poisťovatelá nahradit' za pois- 
teného škodu,

d) poistník - ten, kto uzavřel s poisťovateťom zmluvu o poistení zod­
povědnosti,

e) poisťovateť - poisťovňa, ktorá je oprávněná vykonávat' poistenie 
zodpovědnosti na území Slovenskej republiky na základe zákona 
č 39/2015 Z z o poisťovníctve a o zmene a doplnění niektorých 
zákonov v znění neskorších predpisov,

f) poškodený - ten, kto utrpěl prevádzkou motorového vozidla ško­
du a má nárok na náhradu škody Poškodený je oprávněný uplat­
nit' svoj nárok na náhradu škody priamo proti poisťovatelbvi a je 
povinný tento nárok preukázať. Na premlčanie nároku na náhra­
du škody proti poisťovatelbvi platí rovnaká právna úprava ako na 
premlčanie nároku proti osobě, ktorá škodu spósobila,

g) spoluúčast' - je zmluvne dojednaná finančná čiastka, ktorú je 
povinný poisťovatelbvi zaplatit' poistený alebo poistník, a to na 
základe výzvy poisťovatelá, ktorý za něho poskytol náhradu ško­
dy poškodenému.

h) škodová událost' - skutočnosť, ktorá može byť dóvodom vzniku 
práva poškodeného na plnenie poisťovatelá,

i) technický (poistný) rok - je obdobie 365, resp. 366 po sebe 
nasledujúcich kalendárnych dní, ktorého začiatok připadá na vý- 
ročný deň vzniku poistema,

j) věci na sebe alebo pri sebe - věci spojené s účelom cesty, me 
věci, ktoré sa svojou povahou alebo množstvom uvedenému 
účelu vymykajú (náklad); v osobnom automobile a autobuse ide 
o věci přepravované v batožinovom priestore alebo na streche 
vozidla; v nákladnom vozidle ide iba o věci v kabině vozidla,

k) zelená karta - Medzinárodná karta automobilového poistema,
2. Povinnost' poistníka podlá ČI. 6 ods. 4 VPP 705-9, t j. odovzdať 

po zámku poistenia poisťovatelbvi bez zbytočného odkladu doklad 
o poistení zodpovědnosti a zelenú kartu, sa považuje za splnenú, 
pokiať poistník dodatočne a v primeranej lehote oznámil písomne ale­
bo faxom poisťovatelbvi závažný dóvod, v ktorého dosledku nemóže 
uvedené dokumenty poisťovatelbvi odovzdať.

3 Za závažný dóvod sa podlá ods 2 tohto článku považuje odcudzeme 
uvedených dokumentov, pričom oznámeme ich odcudzenia musí byť 
doložené a vyplývat' z příslušného protokolu alebo iného obdobného 
písomného dokladu vydaného políciou.

4 Za závažný dóvod sa podlá ods 2 tohto článku považuje aj strata 
uvedených dokumentov, pričom k oznámeniu o strate je poistník po­
vinný připojit' čestné prehlásenie.

5 Dopravná nehoda je událost' v prevádzke na pozemných komuniká- 
ciách, například havária alebo zrážka, ktorá sa stala alebo začala na 
pozemnej komumkácn a pri nej dojde k usmrteniu alebo zraneniu 
osoby alebo ku škodě na majetku v priamej súvislosti s prevádzkou 
vozidla v pohybe.

Článok 25
Závěrečné ustanovenia

1 Zmluvné strany si móžu vzájomné práva a povinnosti upravit' v zmlu­
ve dohodou odchylné od poistných podmienok, ak to výslovné nie je 
zakázané a pokiať z povahy ustanovení týchto podmienok nevyplý­
vá, že sa od nich nie je možné odchýlit'.

2. Tieto Všeobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovědnos­
ti za škodu sposobenú prevádzkou motorového vozidla /technic­
ký rok/ VPP 705-9 boli schválené Predstavenstvom spoločnosti 
KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group a nadobúdajú 
účinnost' dňom 0111 2016.
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Příloha č. 4

ZOZNAM SUBDODÁVATEEOV

KOMUNÁLN A poisťovňa a.s., Vienna Insurance Group týmto vyhlašuje, že nemá žiadnych 
subdodávatePov v danom verejnom obstarávaní.

HOtiUtw, i j-j
poss tmjm

ViENNA INSURANCE SROUr

KOMUNÁLNĚ!poistovna,cr/^ ji 

Uienna Insurance Gr/iíp ' ' 

Štefamkova J 7,811 oyérct **"

IČO 31 595 543, !C DPH p’

f

Alžběta Yyšná,
poradca pre e^terný obchod na základe plnomocenstva 

KOMUNALNA poisťovňa, a.s. VIG 
hlavný poisťovateí’



KOMUNÁLNA 
POISŤOVŇA W-

VIENNA INSURANCE GROUP

PLNOMOCENSTVO

KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group, Štefánikova 17, 811 05 Bratislava, 
IČO: 31 595 545, zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č. 
3345/B (ďalej len spoločnosť) prostredníctvom členov štatutámeho orgánu splnomocňuje svojho 
zamestnanca

Alžbětu Vyšnú

nar. 10.05.1975, rod. č. 75-55-10/7538, číslo OP: SP 801983, poradca pobočky pre externý obchod, 
Štefánikova 17, 811 05 Bratislava, aby spoločnosť zastupoval avjej mene konal pri nasledovných 

úkonoch:

predkladanie a vypracovanie ponuk a podpisovanie návrhov poistných zmlúv v oblasti 
životného a neživotného poistenia v rámci stanovených kompetencií, vrátane zmlúv 
v odvětví povinného zmluvného poistenia za škodu spósobenú prevádzkou motorového 
vozidla,
vypracovávanie a predkladanie komplexných ponuk do veřejných súťaží vsúlade s 
požadovaným rozsahom, predkladanie ponúk do veřejných súťaží v spolupoistení, 
vrátane zastupovania spoločnosti pri otváraní ponúk

Toto plnomocenstvo sa vydává v rozsahu práv a povinností podfa Obchodného zákonníka, 
Občianskeho zákonníka, Občianskeho súdneho poriadku a Zákona o poisťovníctve v platnom znění.

V Bratislavě, dňa 2.5.2018

íag. Hermann Fried 
předseda představenstva 

a generálny riaditeT 
KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. 
Vienna Insurance Group

RNDr. Milan Fleischha^ker 
člen představenstva 

KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. 
Vienna Insurance Group

Plnomocenstvo vo vyššie uvedenom rozsahu přijímám.

KOMUNÁLNA poisťovňa, a s Vienna Insurance Group
CENTRÁLA-Štefánikova 17, 811 05 Bratislava
IČO 31 595 545, DIČ 2021097089, IČ DPH SK7020000746
Zapisana v obchodnom registn Okresného súdu Bratislava I, Oddiel Sa, vložka č 3345/B 
www kpas sk
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